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AMERIC VESPUCE

SES VOYAGES ET SES DECOUVERTES DEVANT LA CRITIQUE

Par Heney VIGNAUD

PRESIDENT DE Lo Sociiry

La mémoire de Vespuce a été pendant longtemps objet de singuliéres
préventions, qui, pour tous, ne sont pas encorc entierement dissipées.
On l'aaccusé de duplicité et de faux. On s’est hoaginé qu'il avait cherché
par de sourdes menées a ravir un honneur qui appartenait & Colomb ;
on a méme mis en doute la réalité de quelques-uns des vovages u'il it
avoir [aits. Les recherches de Ilumboldt, complétées et conlirmées par
bien d'autres, ont fail tomber la plus grave de ces accusations, car per-
sonne ne croit plus aujourd’hui que Vespuce ait été pour (uelque chose
dans la suggestion faite en 1507, & Saint-1é, de donner son nom au
Nouveau Monde, suggestion qui fut si généralement el si rapidement
accueillie. Mais peut-étre conserve-t-on encore quelques doutes sur les
circonstances qui ont conduit a cela, ainsi (ue sur la réalité et I'mpor-
tance des découvertes de ce grand calomnié, bien que la crilique ait
apporté sur ces points des écluircissements nombreux ¢ui doivent étre
considérés comme concluants.

Les fétes commémoratives de ce qu'on a appelé le baptéme de I'Amé-
rique qui ont été célébrées cetlte année a Samnt-Dié, des Vosges, ol eul
lieu ce baptéme, nous fournissent l'occasion d'examiner les piéces (e ce
long proces et de montrer quelle a été la véritable part de Vespuce
dans la découverte de 'Amérique. Nous le ferons aussi sommairement
que possible, mais en n'omettant aucun fuit essentiel et en ne passant
sous silence aucun document authentique ou utile.

Dans le présent Mémoire nous éludierons seulement les voyages de
Vespuce. Dans un second travail, nous montrerons comment son nom
fut attribué au Nouveau Monde.

BIOGRAPIIE SOMMAIRE DE VESPUCE

Amerigo Vespucci naquit & Florence le 9 mars 1451, Son peére était
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notaire, de honne et ancienne famille. I1 avait deux fréves, qui furent
envoyésit I'université de Pise. Pour lui, i} {it ses études sous la direction
de son oncle Giorgio Antonio Vespucel, savant religicux de l'ordre des
Dominicains, qui eut aussi pour éléve, 4 laméme époque, Piero Soderini,
plus tard gonfalonier de Iorence. Amerigo ne parait avoir fait que de
médiocres progrés dans les lettres, car ce qui nous reste de ses Relations
ne dénote aucune qualité littéraire. Cependant, on « découvert de nos jours
des manuscrits de lui sur des questions de grammaire et de philosophie
qui dénolent un esprit élevé 1. Ses golts le portant vers les voyages, il
est probable qu'il s'attacha particulierement aux mathématiques et a la
cosmographie, sciences qui élaient alors en vogue et dans lesquelles 1l
se montra plus tard trés habile. Tout jeune encore, il accompagna en
France son parent Guido Antonio Vespucel, qui y avait été envoyé, en
1478, par la vépublique pour rechercher l'alliance de Louis XI. Il est
probable qu'il ventra & Florence en 1480 avec I'ambassadeur, auquel on
croit qu'il servit de secrétaire 2.

De honne heure, il entra dans la grande maison de commerce des
Médicis, de Florence, qui avait des comptoirs partout et faisait heaucoup
d’affairves avec 1 Espagne. C'estla,évidemment, qu'il se lia avec Lovenzo di
Piero Ifvancisco di Medici, auquel plus tard 1) adressa des Lettres et
qu'il ne faut pas confondre avec Laurent le Magnilique, dont il était le
cousin, mais aussi 'adversaive, sinon I'ennemi 3.

IEn 1491 il partit pour I'Espagneet en 1493 on le trouve & Séville, agis-
sant pour le compte de sa maison de commerce, mais déterminé, deés lors,
a entreprendre des voyages. A cette époque ou peu aprés, il entra en rap-
ports avec le grand armateur (foventin, Juanoto Berardi, qui habitait
Séville et queles Rots Catholiques chargaient de 'approvisionnement et de
l'allrétement de la plupart des navires destinés aux nouvelles régions.
[} n'était point employé par cet armateur en quelque gualité subalterne,
commme ou l'a dit, car, dans un document en date du 13 décemlre 1493,
écrit & la veille de sa mort, Bérardi I'appelle son ami et le nomme son

L. Voyez Le Toscanelli, Flovence, janvier 1893, ne 1, pp. 21-26. Il s'agil d'un manus-
crit antographe de Vespuce appartenant a la bibliothéque Riccardiana de Florence.

2. Uziclli, qui acomparé Péerilure des dépéehes de Guido Anlonio Vespucci avee
celle des manuscerits mentionnés plus haut, cvoil qu'clles sont de la méme main (Le
Toscanelli, p. 25).

3. La maison a laquelle Vespuce apparienait avait pour chefs les deux fréves,
Lorenzo et Giovanni di Medici, d"une antve branche (uc celle de Laurent le Magni-
fique, qui en élait jaloux i cause de ses vichesses ctb qui élait son débiteur. A la
suile d’une violente allercation avee le maitre de Florence, Lorenzo et Giovanni durent
fuir et ils se véfugicrenl en France, oit Charles VIII lear fit hon accueil.
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exécuteur teslamentaire 1. Clest en cetle (ualité, que le 12 jun 1496, 1l
recoit d'un trésorvier de 1'Elal, Pinelo, une somme de 10,000 mavavédis 2.

Oun perd sa trace pendant (uelque temps, mais Jui-méme nous dit ue
de mai 1497 & octobre 1498 et de mai 1499 i seplembre F500, il it deux
vovages aux nouvelles végions pour le comple de I'lispagne. A cetle
époque, cédant aux sollicitations du vor Manocl?) il passa en Portugal et
enlreprit pew apres sa lroisitme et plus edélebre navigation, qui dura du
mois de mai 1501 au mois de seplembre 1502, Aussitot de velour, ou
pew apres, il adressa & Lorenzo di Prero di Medici une relation de ce
voyage (ui ful immédiatement tradwite de 'ilalien en Jatin el publide a
maintes reprises sous le titre de Mundus Novus 4.

De novembre 1503 i jain 1504, il accomplil son qualrieme vovage, qui
¢choua, i en juger par ce que nous en savons, mais (ui devail avoir pour
lu une grande tmportance. Le & seplembre 1l adressa, de Lisbonne, une
relation, en ilalien,de ses quatve navigations a Piero Soderini, el une
autre aussi, croit-on, en frangais au duc René de Lorraine. La premicre
fut publide, dans son lexte origmal, & Florence, en 1505 ou 1506, au plus
lard » 5 lu seconde, traduite en latin, parut & Saint-Dié¢ en 1507 4.

f. Documentos escoyidos, pudbliés par la duchesse d'Avpe, Madvid, 1801, p. 202,

2. Navauneve, Viajes, vol. 111} p. 317.

3. Voyer sa Lroisieme navigation dans la Cosmographiz Inlroductio, fol. 86 du
fac-simile Wieser.

4. Celle relalion laline du Lroisiéme voyage de Vespuee n'est pas datée, mais elle
parail avoir ¢L¢ derite a Lishonne au commencement de I'année 1503. Traduile pav
Giovanni del Giocondo d'un Lexte ilalien qui est reslé inconnu, I'édition que les biblio-
graphes vegavdenl comme la premiére forme vne plaguelle in-4¢ de 4 feuillets de
42 lignes chaque. Elle ne porle aucune indicalion de lien ou de daie, mais on sup-
pose quielle a élé¢imprimce cu 1503, Clesl len® 22de la Bibliotheca Americana Vetus-
lissima de Mlammsse et le ne 1 de la Biblioyrafia Ji Amerigo Vespucci, de Iuvacania
dans I'édition ('UzierLr de la Vita di Amerigo Vespueei de Baxovini, Flovenee, 1892, in-
lol. Les aulres édilions du Mundus Novus sonl de la méme époque; la plapact ne
sonl pas dalées. La premiére.qui le soit est de 150% (n° 43 de Fumagallid.

5. (esl l'ouvrage connu sous le lilre de Letlera di Amerigo Vespucei conlenant la
relation de ses qualre voyages, dalée de Lishonne, & seplembre (505 On n'en connait
(ue Lrois ou qualve exemplaires. I a ¢Lé reproduit en fac-simile par Quariteh, Cesl
le n® 2% de Fumagalli et il parait avoir ¢L& imprimé & Florence cn 1505 on 1506 an
plus lard.

6. Celle traduction laline ¢’une version francaise faile ¢videmment sur le lexle
italien oviginal cilé & Ta nole préeédente, esl de Jean Basin, I'an des membees du
Gymnase Vosgicu. Elle forme la seconde parlic de la Cosmoyraphia Introductio,
imprimée a Sainl-Dié en 1507. Soil que la version lrancaise, aujourd’hui perdue, sur
laqquelle Basin fil sa traduction, [Gt infideéle, soil que Basin ail inlroduit lui-mémedes
changewments dans son travail ou I'ait fail sans allention, sa traduclion latine différe
sur bien des poinls du lexle italien oviginal.



6 UENRY VIGNAUD

C’est 2 ce moment qu'il décida de retourner en Castille. On ignore
le motif de cette décision, mais on peut supposer quil y fut poussé par
le désir de reprendre son projet de passer aux Indes par le Sud-Ouest,
qui venait d'échouer a son quatriéme voyage et auquel le Portugal,
vraisemblablement, n'était pas disposé i revenir immédiatement. Tou-
jours est-il qu'a peine arrivé en Castille on le voit s'occuper d’une entre-
prise de méme genre !. Le 5 février 1505, nous le trouvons & Séville, en
rapports d'amili¢ avec Colomb, ui lui donne une chaude lettre pour son
fils Diego, qui était a la cour défendant les intéréts de son pére, alors
trés compromis 2. Il faut noter qu'aux termes de cette lettre, ce n'est pas
Colomb qui recommande Vespuce, c'est lui, Colomb, qui attend des ser-
vices de Vespuce, ce qui indique que celui-ci était bien en cour. Il I'était,
en ellet, car dés qu’il se fut rendu auprés du roi, qui était alors a Toro,
on décida d’organiser une importante expédition destinée a chercher 2
passer aux Indes par'Ouest. On reprenait évidemment le projet que Ves-
puce avait tenté de réaliser & son quatrieme voyage, ainsi que nous le
montrerons plus loin, Vespuce et Vincent Yanez Pinzon, qui devaientavoir
le commandement de cetteentreprise, se rendirent alors en Andalousie pour
s'occuper de sa prépuaration, et le premier se fixa a Séville, ou 1l épousa
une dame espagnole nommdée Maria Cerezo. Le 24 avril 1505, il obtint
la naturalisation espagnole, qui lui ful conférde « pour les bons services
« quiil avait rendus & Ja couronne et pour ceux qu'il lui rendrait encore 3 ».

Le 17 mai et le 5 juin, deux documents le montrent s'occupant, tou-
jours avec Pinzon, de la grande expdédition projetée ; mais a partir de cette
derniéve date on le perd de vue pendant 15 mois, c'est-a-dire jusqu’au 23
aolit et au 15 septembre 1506, époque a laquelle on le retrouve activant
'organisation de l'entreprise aux Indes sur laquelle on fondait de grandes
espérances. Bien que nous ne connaissions pas la route que l'on devait
prendre pour l'exécution de ce projet, il n'est pas douteux, étant données
les idées de Vespuce sur l'existence au Sud-Ouest d'un grand continent
distinct de 1'Asie, (u'il se proposait de passer au pays des épices, non
en cherchant un détroit dont ses précédentes explorations ne lui avaient
pas démontré I'existence, mais en doublant la pointe australe de ce conti-
nent — son Monde Nouveau —, qu'il ne devait pas croire trés éloignée.
Malheureusement, il fallut renoncer i ret intéressant projet, i cause des
vives représentatigns des Portugais, qui prétendaient, non sans raisons,

1. Voyez ce que M. Denuck dit & ce sujet, dans son livre récent sur Magellan el
la question des Moluques. Bruxelles, 10tf, in-4°, pp. 61-63.

2. Raccolla Colombiana, Scrittiy vol. 11, p. 233, n® 57,

3. Navaneerg, op. cil., vol, 111 document n® IV, pp. 292-293.
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(ue la région on les Castillans se proposaient d'aller faive des découvertes
leur avait été attribude par le Saint-Pére.

Iei s'ouvre une autre lacune dans la vie de Vespuce. Apres Je 15 sep-
tembre 1506 on ne retrouve plusson nom dans les documents jusquaux
mois de février et de mars 1508, époque & laguelle on constate sa
présence i la cour, & Burgos f.Ce serait dans celte période obscure de la
vie de Vespuce, ou dans celle mentionnée plus haut, comprise entre le
3 Juin et le 23 aotit, que certains auteurs placent un cinquicme voyage
de notre Florentin aux régions nouvelles.

Nous revenons plus loin sur ce point.

Iy a quelques raisons de croire (ue, malgré opposition du Portugal,
la Castille ne renongait pas a I'idée de pénétrer dans les Indes par I'Ouest,
car une nouvelle expédition & destination des Moluques fut préparée en
silence, et cette fois encore elle devait étre confiée & Vespuce 2. Mais les
Portugais veillaient et, toul en vy mettant les formes voulues, ils sou-
tinrent que les Moluques leur appartenaient. L'Espagne dut céder et
I'expédition abandonnée. C'est & ce moment. 22 mars 1508, ue Vespuce
fut nommé pilote en chef de la Casa de Contratacion — pilola mayor —
poste de la plus grande importance i I'épogue, qui parait avoir été créé
pour lui et qui lm assura un trailement de 50.000 maravedis, porté plus
tard & 75.000 3. Le 18 aolt, il fut chargé de I'examen de ceux qui se desti-
naient & prendre du service comme pilotes royaux, ainsi que de la pré-
paration du Padron Real, ¢'est-a-dive de la carte nautique ofticielle d’apres
lauelle les pilotes devaient se diriger powr leurs navigations vers les
régions nouvelles 4.

On ne sait rien de Vespuce aprés cetle date. I mourut a Séville le 22
février 1512, étant toujours pilote mayor et laissant une veuve qui hérita
de sa pension. Il avait auprés de lut son neveuw, Jean, ¢ui élait un exeel-
lent cosmographe et qui lui succéda comme pilote de la Casa de Contra-
tacion 3.

Pour compléter cet apergu de la vie de Vespuce, nous allons passer en

{. NAvannete, op. cit., vol. 111, p. 322

2. Ces renscignements nous viennent de deux courtes dépécehes éerites en 1508 par
Francesco de Cornaro, ambassadeur de Venise en Espagne. Ces déptcehes, signalées
par Rawdon Brown & Ilarrisse, furent insérées par lui dans ses Adrlilions i sa Biblio-
theca Americana, p. xxvi. Elles ont élé reproduiles par Benrcuer dans la Raccolla
Colombiana, Fonti italiane,vol, I, nos X1II et XIV. Cornaro ou Corner avail remplacé
Vianello, dont il scra question plut loin.

3. Navamrnere, op. eil., vol. IIl; document VIE et VIII, pp. 297-298,

4. Navanngtg, op. cit., vol. IT]; n° IX| pp. 200-300.

5. NAvAnnerg, op. cil., vol. II], p. 306.
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revue chacun des uatre grands vovages dont il nous a laissé des rela-
tions, cn nous arrélant aux principales crifiques que ses asserlions ont
soulevées, ct nous dirons ce quil faut penser d'un cinquidme et d'un
sixieme voyvage (u'on lui attribue ?.

I1
LE PREMIER VOVAGE

10 mai 1497 — 15 octobre 14908.
(HMonduras, Yucatan, Golfe du Mexique, Tloride)

Ce premier voyage de Vespuce, qui le montre précédant Colomb & la
terre ferme, est celui uon a plus particuherement mis en (uestion, [l
n'en a donné quune relation; c'est la premiére des quitre navigations de
sa Lettera. [llle existe sous deux formes : le texte italien oviginal, dont
il v a plusieurs variantes, et le texte latin de la Cosmographie Introcuc-
lio.

Partie de Cadix le 10 mai 1497 2 avec quelques navires dans le but de

I. Nous passons sous silence une aulre entreprise maritime attribude sans
raison & Vespuce par M. Coote, du British Muscum, (qui prit un volume hollandais,
imprimé 4 Anvers en 1568, pour une relation d'un voyage lait aux Indes Ovienlales
par notre Ilorentin en §505-1500 ct écrite par lui. Le savant bibliothécaire avait été
induit en ecreur. Cette velation n'a pas ¢Lé écrite par Vespuce, qui n'a jamais ¢té aux
Indes oricnlales. Toul cela a été démontré péremptoirement par llavrisse, dans un
petlit volume qui a di (aive passer un mauvais moment i M. Coote. Voici les Llitres
des deux ouvrages :

The Yoyage from Lishon (o India, 1505-6. Being an Account and Journal by Albericus
Vespuccius. Translated from the contemporary Ilemish, and edited with a Prologue
and noles by GC. I1. Coore, deparlement of Printed Books, Geographical section, British
Museum. Londves, B. F. Stevens, pelit in-4*, pp. xxvi-56, fac-similé ct planches.
Ticé a 250 excmplaives.

Americus Vespuccivs. A critical and documentary Review of lLwo recent English
Books concerning that navigalor, by [enry [[anrisse. Londres. B. F. Stevens, petit
in-4°, pp. 67.

Le sccond livre cxaminé dans cet ouvrage cst le volume de Markham cité ci-
dessous. Le célébre amdéricanisle s'est montré impitoyable pour T'un et pour autre.

2. Nous suivons les dales données par le texte italien original. D’apros la teaduction
Basin l'expédition mit 2 la voile le 20 mai el c'est 27 jours aprés avoir quitté les
Canaries qu'elle atteignit la terre ferme. L'incxactlitude du texte de Basin est démon-
trée pav le fait qu’aprés avoir dit que I'expédition dura 18 mois, la date de sa termi-
naison est placée en octobre 1499, au licu d'octobre 1498, comme le porte le lexte
italien, ce (uilui donnerail une durée de 29 mois.
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découvrir de nouvelles terres, I'expédition se dirigea sur les Canaries, ol
elle relacha huit jours, ce qui nous reporte au 2% mai, si I'on suppose que
le passage de Cadix & ces jles dura six jours. L’expédition remit a la
voile en prenant sa route par 1'0 quart S. O. et navigua ainsi pendant 37
jours, c’est-a-dire jusque vers le 1°r juillet, ! date & laquelle on arriva i
une cbte qu'on jugea étre continentale et qui se trouvait dans la zone tor-
ride, an 16 degré de latitude Nord et & 1.000 lieues des Canaries, ce
qui nous reporte au golfe de [londuras, ou dans ces parages, car on ne
pent prendre i la lettre les lalitudes ct les longiludes déterminées & cetle
époque par des procédéds imparlaits, donnanl des résullals qui variaient
de un ou plusicurs degrés -

De la I'expddition se dirigea vers le N. O. en suivanl les contours de
la cote, et deux jours apres elle sarréta & un port ol elle parait avour fait
un séjour assez prolongé, car la relation s'étend longuement sur la vie
et les usages desindigenes. On pouvait se trouver alors au fond du Golfe
de Honduras. Reprenant le coursde sa navigation et toujours en longeant
les cOtes, 'expédition relacha au cours de saroute sur divers points, dont
deux doivent étre mentionnés. Le premier avait cela de particulier que les
habitations des indigénes étaient hities sur I'eau comme a Venise, ce qui
fit donner i cette localité le nom de Venesiola ou petite Venise. On a

1. On arrive i cetle date de la manidre suivanle.

Départ. ... 10 mai.
Voyage aux Canaries 6 jours ¢, ... .. 16 mai.
Séjour b ces fles, une semaine. ... .. 2% mai.
Déparvt. ... ... e 23 mai

Navigation pendant 37 jours, soit 6 jours en mai el 30 en juin., Arvivée le fer
juillet.

2. Sur ce point ue les déterminations des latitudes ct des longitudes, de ces der-
niéres surtout, varviaienl souvent de plusieurs degrés, tout le monde est d'aceord. La
distance de §.000 licaes, indiquée par Vespuee comine étant celle parcourue des
Canavics & son premicr atlerrage est (rop faidle si cel alterrage cut licu au golfe de
Tlonduras, Mais il faut Lenir compte des couranls ui n'avaient pas encore ¢té obser-
vés a cette époque cb (ui ont di faire parvaitre la route plus courle qu'elle ne I'était
en réalité.

C’est sans doule pour cetle raison que Varnhagen a placé le premicr atlervage de
Vespuce & Gracias & Dios, qui esl plus au Sud (Le Premier Voyage, p. 7). Markham
estime que la divection ¢t la distance indiquées devaient conduive les navigateors au
golfle de Pavia, (The letlers, p. xxvi). Ilarrisse cst d'avis (u'on pourrait placer ce pre-
mier atlerragei Ia Goyane, c’est aussilavis de Jlugues (Alyune considerasioni..p. 13).
Pour arriver a cette conclusion, il faul supposer que les (exles portent & toet 160 de
latitude et qu'il faut live 62, Canovai ct d’Avezac n'onl pas veculé devant celte sup-
position,
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objecté que les habilations ainsi décrites furent découvertes, non par
Vespuce, mais par Ojeda, qui, dansson voyage de 1£99-1500, dont Vespuce
faisait également paclie, ainsi quon le verra plusloin, les Lrouva prés du
lac Maracaybo, dans Je Venezuela actuel, dont Je nom vient précisément de
cette particularité. Mais, conune on a constaté que d'autres villages de ce
genre existaient alors le long decetle cOte, on ne voit pas pourquoi 'expé-
dition de Vespuce, qui suivait constamment le littoral, ne les aurait pas
également apergus. Varnhagen et tous les critiques favorables au naviga-
teur florentin reconnaissent dans cetle région celle de Tabasco.

Le second point est celui que le texte italien original appelle Lariab et
qui est désigné dans la version laline de la Cosmographie In(rodactio
par le nom de Paria. Cette derniére mention a soulevé une objection gui
a longtemps paru insurmontable. Comme il était de notorité publique (ue
la découverte de Paria appartenail a Colomb, et comme le premier voyage
de Vespuce ne fut d’abord connu que par le texte latin de Jean Basin ol
le nom de Paria est substitué a celui de Lariah, on crut que le navigateur
floventin avait voulu sattribuer un mérite qui revenait incontestablement
au grand Génois et on n'hésita pas a nier la réalité de son premier voyage.
Las Casas, qui était tout dévoué & la mémoire de Colomb, est le premier
qu it valoir celte objection, sur laquelle il insista avee la chaleur qu'il
wetlait toujours a défendre celul dont il s’était fait l'hisloriographe !
Herrera reprit l'argument 4 son compte ?, d'autres répéterent ce qu'ils
avaient dit. A défaut du texte italien, qui aurait permis derectifier imumé-
diatement J'erreur, mais qui ne fut connu que tres tardivement, il aurait
suffi de lire attentivement le texte latin pour voir qu'il ne pouvait étre
question de Paria, puisque Vespuce dit en termes précis que le lieu dont
il parle se trouve dans la zone torride, pres du parallele du Tropique du
Cancer et par le 23° degré de latitude nord. Les indications et la direction
que suivait 'expédition, qui tournait le dos i Paria, donnent lieu de croire
(qu'on se trouvait alors dans la région gu’arrose le rio Panuco et dans le
voisinage de Tampico 3.

1. Las Casas, Hisloria, 1. I, cb. 140.

2. llennena, {listoria general, Dec. 1, liv. 1V, cbh. 1.

3. Ces remarques, (ui noussemblent concluantes, n’ont pas pavu telles & plusicurs
auleurs, Markham, par exemple, croit que c’est Lariab qui est une faute d'impres-
sion ou de copiste et qu'il faut live Paria (Letters of Amerigo Vespucci, p. 7%, note).
Mais Lariab se lit non seulement dans le texte de la Lelfera, mais aussi dans celui
du Libretto, ainsi quc dans la copie Baccio-Valori. L’erreur aurait donc échappé aux
éditeurs et copisles de ces trois textes. On remarque que Lariab ne se lit cependant
sur aucun document cartograpliique, tandis qu'on y trouve quelquefois celui de
Paria. Mais cela vient, sans doute, de cc que le texte latin de la Cosmographiz
In(roductio était le plus répandu,
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Les navigateursreprirentleur voute, aprés avoirséjourné assez longtemps
daus cette province de Lariab, ot ils furent trés hien accueillis. D’apres les
textes, ils auraient encove pris le rumb du N. O. et franchirent une dis-
tance de 870 lieues, en continuanti suivre les sinuosités du littoral, comme
s n’avaient cessé de le fatre. Mais 1 y a la, évidemment, une erreur, car
870 licues dans la direction du Nord-Ouest nous conduisent jusque vers la
Califoruie, en traversant tout le continent ; il faut done lire N. 5. ce qui
mdique la seule direction ¢ue les navigateurs pouvaient prendre !. Ils
cotoyerent ainsi le littoral du Mexique, de la Loutsiane et de la Floride,
dont ils contournerent la péninsule pour remonter vers le nord jusqu'a
un magnifique port, ot tls résolurent de relicher pour réparer leurs navives
qui étaient en mauvais élat? Il y avait alors 13 mois quils avaient
quitté Cadix, ce qui nous reporte au mois de juin 1498,

De ce port, ol ils vesterent 37 jours et qu'on place quelque part sur la
cOte ortentale américaine entrele cap Canaveral et la baie de la Chesapeak,
ils partirent pour se rendre & un archipel situé a 100 lieues a I'E. N. E.,
que Fon suppose &tre celui des Bermudes 3. Ils y avriverent aprés sept
jours de navigation et attaquérent les naturels dans une ile appelée Ity,
ot ils firent 238 prisonniers, dont 222 furent conduits & Cadix pour y étre
vendus comme esclaves. Cest le 135 octobre 1498 ue se termina celte
longue exploration, ui avait duré 18 mois 4.

i. Varnhagen a suggéeé une autre explication. 1l croit que le langage de Vespuce,
qui est confus, peut vouloir dire qu’on partit de Lariaby dansla direclion du N.-O. el
qu'on suivil la cote pendant 870 lieves (Le Premier Voyage, pp. 22, 23), L'explication
csl plausible, car le littoral du golfe du Mexique est Leés accidenté el les voyageurs
n'onl pu faire la longue route indiquée sans changer plusiears fois leur rumb.

2. Il est difficile d'identifier le magnifique port de la céle orientale de la Floride
dont parle Vespuee. Varnhagen croit qu’il alleignil le cap Canaveral par 1e 28730 de
latitude Nord. Thacher le méne jusqu'au cap Iatleras. Pour Hlugues, qui limite I'iti-
néraice entier de ce voyage entre la Guyane el le delta de 1a Magdelena, ce beau port
serail le golfe de Darvien (Alcune consideraszoni, pp. 18-22). C'est prendre de hien
grandes liberlés avee le Lexte, qui ne peut se plier & cel itindraire restreinl sansy
faire de nombreux changements.

3. Il n'y a aucun archipel & 100 lieues & I'Est de la cote orientale américaine, Les
fles Bermudes sonl les scules que I'on trouve dans la direction indiquée, mais elles
sonl bien plus loin. L'ile Ity mentionnée comme faisant partie de cel archipel n'a pu
étre identifiée. Il y a ¢videmment quelque errveur dans ces indications.

4. Les deux textes disenl que la durée de I'expédition fut de 18 mois; clle ne fut
en réalité que de 17 seulement d'aprés les dates données. LLe texte latin porte que
c est le 15 -octobre 1499 qu'on arriva & Cadix. Mais il y a 1a évidemment une erreur de
copiste ou d'imprimeur, ear s'il en éfail autrement, I'expédition aurait duré 30 mois
au lieu de 18,
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[11

LES OBJECTIONS AU PREMIER VOYAGE

Si Ja rvelation que nous venons de résumer, en suivant les documents
d'aussi prés (ue possible, est authentique, elle montre que Vespuce fut le
premier qui fit le périple entier du Golfe du Mexique, depuis la péninsule
du Yucatan jusque et y compris celle de la Floride, et qu'il reconnut
ainsi le caractére continental de ’Ameérique du Nord. Jlle montre encore
quil précéda Colomb d'un an dans la découverte u'il existait un vaste
continent & I'Ouest des Antilles, puisqu’il abordait i ce continent en
juillet 1497, alors que le grand Génois n'atteignit la terre ferme que le
5 aoht 1498 1,

(e sont livdes faits qui tiennent une grande place dans Thistoire des
découvertes géographiques, et, comme ils ne nous sont connus que par
Vespuce méme, comme aucun autre document (ue sa propre relation ne
mentionne le voyage ou ils ont été constatés, on s'est demandé si ce
voyage avait réellement eulieu a 'époque et dans les conditionsindiquées,
et s'il ne faudrait pas voir dans ce récit de Vespuce une fraude perpétrée
par lui, a l'aide d'indications recueillies postérieurement par d’autres navi-
gateurs et qu'il se serait approprides pour s’attribuer la priorité d'impor-
tantes découvertes qui ne lui appartiennent pas.

A Tappui de cette supposition, on fait vemarquer qu'outre le silence
des documents et des auteurs sur unvoyage aussi extraordinairve, le réeit
de Vespuce souléve les objections suivantes:

[1 0’y nomme pas les chefs del'expédition qu'il raconte et parle comme
s'il Stait I'un d'eux. Il ne nomme non plus aucun de ses compagnons.

Son itinéraire l'oblige a4 avoir fail le périple entier du Yucatan et de la
Floride, et Uexislence de ces deux grandes péninsules lui échappe.

[1 cotoie un territoire ot les traces d'ancienne civilisation abondent ;
il y aborde, il entre en rapporvts assez étroits avec les Indiens du voisi-
nage et ne soupgonne rien de ces faits. Il ne connait pas non plus I'exis-
tence des Mexicains, que ces Indiens ne pouvaient ignorer.

1. Colombdécouvrit I'Amérique du Sud au coursde son troisiéme voyage, commencé
enmai 1498 ¢t terminé en novembre 1500, Le 31 juillet il était en vue de la Trinidad
4 I'entrée du golfe de Paria, et le 5 aolt 1498 ses hommes débarcuérent sur la terve
ferme. 1l était alors malade ct il n'est pas certain qu'il ait lni-méme foulé le sol qu'il
venait de découvriy, fait qui n'a d'ailleurs aucune importance,
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Longeant de trés pres la terve, il passe devant 'embouchure de deux
grands fleuves, le Rio del Norle et le Mississipy, sans les voir.

Les indications de latitude, de longitude, de diveclion et de dislance
quwil donne sont presque toujours errondes. Un cosmographe mslruit
commie il I'était n'aurait pas commis de telles erreurs, s’il avait fait lui-
méme le voyage qu'il raconte.

v

EXAMEN DIE CES OBJECTINONS

Ces objections n'ont pas la porlée quwon croit leur donner.

Iin ce qui concerne le silence des documents sur la premiére expédition
de Vespuce, on a fmit observer que notre vavigateur ne dit pas quil en
élait le chef el quil se pourrait que la relation qu'il nous donne fiil celle
d'un des voyages du temps que nous savons avoir cu lieu et donlil auvail
fait partie & un titre queleconque. Malhewrcusement, aucune exploralion
connue ne corvespond i celle que Vespuce relate, et toules les teutalives
qu'on a faites pour reconnailve sa premicere expédition dans 'une de celles
que mentionnent les auteurs ont échoué.

Selon Les Casas, donl la mameére de voir sur ce point aété adoptée par
Navarvele, par Humboldt, par Major etquelques aulres, ce premier voyage
du navigateur tloventin ne serait autre que celwr accompli en 1499-1500
par Ojeda, en compaguie de Vespuce lui-méme el de La Cosa. Ce serait,
dans ce cas, le second voyage de Vespuce, qu'il aurail dédoubl§ pour en
faire le premier. Telle était 'opinion de Peschel] a laquelle Hugues
parait se ranger!. Un exaimen altentif des renseignements (ue nous possé-
dons sur ce voyage d'Ojeda ne conlirme pas cctte supposilion; sans doule
on releve quelques points de ressemblance cenlre les deux expédi-
tions, mais les dilférences sont bien plus grandes. Les dates ne sont pas
les mémes ; dillérente aussi ¢tait leur deslination. Blles ne visitérent pas
les mémes régions ; 'une explora celles du Nord de I'équateur, l'aulre
celles du Sud ; celle parlicularité seule sullit pour écarter l'identité qu'on
cherche i établiv, el peu de personnes aujourd’hui y croient. Las Casas
lui-méme ne I'a admise que parce que le texte qu'il avait sous les yeux
faisait aller Vespuce a Paria.

A celte supposition on a cru pouvoir en substitucr une autre, (ui n'est
pas mieux fondée.

1. Aleune considerasioni sul primo viaggio di Amerigo Vespucci, Rome, 1885, p. 3.
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Varnhagen, que plusieurs auleurs ont suivi, Fiske nolimment, a cru
que c'est avee Pinzon et Solis que Vespuce (it son premier vovage. Ces
deux navigateurs sonl bien connus par leur célebre exploration des cotes
du Brésil en 1508 ; muais on leur attribue aussi un autlre vovage, antérieur
a celui-1a, quiaurait eu hieu en 1506, Ni cette date, ni le théatre de I'explo-
ration, ni le voyage méme ne nous sont connus d'une maniére certaine,
et un critique qui fait autorité en ces matieres, Ilarrisse, nie qu'il ait en
lieu. Pour ce dernieril n'y eulqu'un voyage, celui de 1508, quieut le Brésil
pour objectif 1. Cependant, comme Oviedo et Gomara parlent vaguement
de ta découverte du Honduras par Pinzon et Solis, avant Colomb 2. on a
supposé que le voyage ou cette découverte aurait eu lieu était celui
que Vespuce donne pour étre le premier qu'il ait fait. Mais, pour arriver
a celte wlentitication, il faut changer la date de cette expdédition de Pinzon
et de Solis que Herrera place en 1506 et qu'il dit avoir eu lieu a la suite
du quatricme voyage de Colomb 3. Il faut encore étendre le champ de
I'exploration de Pinzon et de Solis jusqu'a la I'loride et au dela, alors que
tous les témoignages que nous avons i ce sujet limitent leur course au
Yucatanet & Uentrée du golfe du Mexique.

IIn’y a done que des ressemblances éloignées entre les deux explora-
tions, et, powr montrer que le premier voyage de Vespuce a eu des résul-
tals confirmés aulrement ¢ue parles seules assertions de ce navigateur, il
n'est pas néeessaire de dénaturer les documents, Nous avons, par exemple,
des témoignages cartographiques qui semblent concluants a cet égard. Le
premier est celui de La Cosa, (qui connaissait Vespuce, avec lequel il avait
voyagé, et (ui trace en 1500 un planisphére olt Cuba figure comme une
ile, fait qu'l] n’a puconnalilre a cette dale que par Vespuce, quia di néces-
sairement passer entre cette ile et la Floride qu'il a contournée. Un autre
témoignage, décisif celui-1d, est donné par Canlino, cet italien qui était
au Portugal en méme temps que Vespuce, italien comme lui, et quienvoie
en 1502 au duc Hercule d'Este une carte représentant les derniers résul-
tats des explorations aux régions nouvelles, ou figure la péninsule flori-
dienne enftiére, avec toute une nomenclature dont 1'origine est absolument
inconnue. D’olt pouvait-elle lui venir si ce n'est de Vespuce ?

Enfin, on peut citer encore la Tahula terre nove du Ptolémée de 1513,
(ui a été dessinée a Saint-Dié en 1508, au plus tard, d'aprés une carte
recue du Portugal un peu auparavant et out on retrouve la péninsule
floridienne de Cantino avec sa nomenclature, plus le golfe du Mexique.

{. Voir sa Discovery of North America, pp. £53-46%, o0 la question est discutée afond.

2, Ovievo, [listoria general, 1851, vol, 11, p. 140.— Gomana, Iistoria, cap. LV,
fol. 63 reclo ct verso. Ed. de 1553.

3. Herrera, dec. 1, liv, VI, ch. xvi.



AMERIC VESPUCE 15

A cette époque, la premiére expédition de Vespuce pouvait seule fournir
ces indications, qui sont plus complétes que celles données par Cantino,
ce qui motive et justifie la supposition que la carte envoyée du Portugal
au duc René, en méme temps probablement que le texte des quatre navi-
gations, venait de Vespuce lui-méme.

Une autre objection au premier voyage de Vespuce, objection qui s'est
maintenue plus longtemps, parce qu'elle paraissait péremptoire, ¢'est qu'a
I'époque o ce voyage est placé, on constate la présence du Florentin en
Espagne. Cette assertion vient d'un historien sérieux, Munoz, qui assure
avoir vu des pieces établissant ce fait, que d’autres auteurs, tout aussi
autorisés, comme Navarrete, Irving et IHumboldt n'ont pas hésité a
avancer aprés lui !, §'il fallait une nouvelle preuve que les citations de
quelque part qu'elles viennent doivent toujours étre vérifiées, on la trou-
verail ici. [farrisse « fait cette vérification ;il a examinéles pieces qui prou-
veraient cet alibi et il a montré qu’elles ne prouvaient rien ; il a cherché
s'ilen existait d’autres plus explicites icet égard et il neles a pas trouvées °.
Devant cette déclaration d'un maitre qui ne se payait pas de mots, il a
hien fallu renoncer & soutenir que Vespuce était en Espagne & 1'époque
ol il raconte qu'il explorait les cotes du Nouveau Monde.

Les mauvaises raisons n'ont pas manqué pour contester la réalité du
premier voyage de Vespuce. Une de celles avancées fréquemment c’est
que, sl avait fait ce voyage, la couronne n'aurait pas manqué de s'en
prévaloir lors du proces que Diego Colomb lul intenta pour recouvrer
les droits qui lui revenaient sur les pays découverts par son pére. Il
s'agissait alors de la Cote des Perles, dont la découverte était contestée a
Colomb, et non du Honduras et de la région du N. O., sur laquelle les
héritiers de Colom)y n'avaient aucune prétention.

On a dit aussi que, si la Floride avait été découverte par Vespuce en
1498, on n'aurait pas concédé a De Soto en 1512 le privilege de la décou-

i. Voir pour I'assertion de Munoz clcelle de Navarvete la Colleccion de Viages de
ce dernier, vol. Ifl, p. 317, Pour celle de Washington lrving voir Pappendice 1Xa
son Histoire de Folomb, vol. 1V, p. {185, édit. originale,et pour Homboldt son Lxamen
critique, vol. 1V, pp. 167-168. Markham est aussi de ceux qui nicnl la réalité du
premier voyage de Vespuce (The lelters of Amerigo Vespuccl, Londres, Hakluyt
Sociely, 1894, in-8¢, pp. xxv ct sq.

2, Harrisse a développé celte assertion, pp. 35%4-357 de sa Discovery et la résume
p. 673. Bien avant cela, il avait exprimé cetle opinion dans one lettre & Uzielli en
date de mars 1900 (UzteLrr, Per Amerigo Vespucci, Florence 1900). Plus tard il y est
revenu dans : Aulographes de Chrislophe Colomb, Paris 1893, 8°, p. 32, ou il affirme
que Vespuce a pu étre cn mer de mai 1497 & octohre 1498, comme il le prétend. Je
tiens de Harrisse qu'il est le premier qui ait démontré que l'alibi qu'on prétendait
étahlir contre Vespuce n'existe pas.
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vrir & nouvenu. Cette objeclion est spécicuse. Le premier voyage de
Vespuce n'ayanl ¢Lé suivt d'ancun autre dans la méme région, on oublia
les découvertes quiil y avail fatles, qui ne furent mi vérifiées, ni confirmdées
par aucuue prise de possession. Lorsque, longlemps apres, Ponce de
Léon entreprit d'aller & la découverte du coté de la Flovide, dont on
connaissail cependant Iexislence, il n'y avail aucun molil pour ue pas
lut concéder les Lerres u'il y reconnailrail, puisque les découvertes de
Vespuce étatenl reslées sans ellet.

Enlin 'omission de ce voyage de Vespuce dansles documents du lemps
ne saurait non plus élre considérée comme une preuve u'tl n'apas eu lieu.
Humboldt a cilé des cas d'omission de fails hisloriques bien avérés
aussi extraordinaires que celui-li. Ainsi, les Archives de Barcelone ne
mentionnent pasla réception solennelle (ue les 1tois Catholiques lirent a
Colomb, au retour de sa découverle, el Marco-1’olo ne parle ni du thé
quiélail d'unusage général en Chine, ni de la Grande Muraille de ce pays
qut était une constraction extraordinaire I. Ajoutons que Barros, (uieul
i sa disposition Lloutes les Archives du Portugal, semble ignorver l'exis-
tence de Cadamosto, dont les voyages sont authenliques.

En résumé, il semble quil u'y aitaucune raison sérieuse pour regarder
le premier voyage de Vespuce connme n'ayant pas cu lieu.

Sans doule, la relation qu'il nous en donnesouleve des objections ; mais
il ne faul pas oubhier que celte relation n'est pas un rapporl qui vise it
étre complet. Clest une simple letlre & un compalriote (ui n’a daubre
objel que de l'intéresser, el dont Vespuce prend soin de dirve ¢u'elle n'est
quun abrégé d'un jowrnal complel qu'il achéve de rédiger. Si nous avions
ce document, dont on a perdu les traces, on y trouverait des indicalions
plus précises que celles données dans le résumé et probablement aussi
une réponse aux objections que ce résumé molive.

Vv
DEUXIEME VOYAGE

16 man 1499 — 8 sept. 1500
(Cap 8. Roch, Parta, Golle deVenezuela)

L.a seule rvelation authentique que nous ayons de ce voyage esl la deu-
xieme des quatre navigations donndes dans la Lelfera et dans le volume

1. Examen crilique, vol. Iy pp. 66, 67.
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de Saint-Dié. M1y en a une autre ui est attribuée 4 Vespuce, mais qui
est certainement apocryphe, car on 'y voit exprimer des idées ui sont
tout & fait contraires i ses opinions, comme celle de 'identité de son
Mundus Novus avec les extrémités orientales de'Asie .

Cette picee, adressée a Lovenzo di Pier IFrancesco di Medici, est datée
de Séville 18 julllet 1300, ce gui est une autre et décisive preuve de son
caractere apoeryphe, puisque Vespuce ne revint de son second voyage (ue
le 8§ septembre de cette méme année 1500, date que donnent Jes deux
textes italien et latin. Elle provient d'un recueil manuscrit de Voyages
fait par Pero Vaglienti, Florentin mort en 1514, et qui appartenait alors
a la Bibliotheque Riccardiana de Ilorence. Elle a été publiée pour la
premiére fois par Bandini en 1745, puis par Canovai et par Varnhagen,
Berchet ne I'a pas admise dans la Raccolra colombiana.

Le deuxiéme voyage de Vespuce se it sousle commandement de Alonzo
de Ojeda, qui le prit avec lui comwe pilole ainsi que La Cosa et d’autres.
C'est Ojeda lui-méme qui le dit 2. L'expédition se composait de trois
navires et avait pour objet de continuerles découvertes laites par Colomb
a Paria dans son troisidme voyage, donl on venait de recevoir la rela-
tion 3,

1. Clest ainsi qu'on y fait dire a Vespuce que son intention est de voir s'il
peut atteindve le cap Catigara de Plolémdée, qui est prés du Sinus Magnus
Mia intenzione cra di vedere se  polevo volgere uno cavo di lerra, che Plolomeo
nomina il cavo di Catleyara, que ¢ giunlo con il Sinus Magno (Bandini, p. 66);
ailleurs il déclare que la teree u'il vient de reconnaitre forme la fin de I'Asie : che
quesla era lerra ferma, che la dico ¢ confine del U'Asia (op. cil., p.76,.

Si Vespuce avail cu des wdées semblables, il les aurait fail connaitee dans les rela-
tions hicn authentiques e nous avons de lui, gui furent publides de son vivant.
Ajoutons ue Varnhagen, (ui s'élail cendu a Jlorence exprés pour éludicrle manus-
crit de cetle pigce, déelave que le papier est moderne el que nil'éeriture ni la signa-
ture ne sont de Vespuce. (Amerigo Vespucei, p. 67 ct Examen, pp. 69-70). Uziclli,
qui croyait it I'authenticilé de la picee, reconnail quelle est de la main de Vaglienti
(Le Toscanelli, p. 30), cc qui, dailleurs, v’est pas unc garantic. Pour nous le carac-
tere apocryphe de cette velation est démontré par son contenu.

2. Déposition de Ojeda, Navannere, vol, ITI, p. 3%%. Bartolome Roldan, (ui avait
accompagné Colombh a son premier voyage, ainsi qu'an broisiéme, et qui était ventré
en Castille avant lui, it aussi partie de Pexpédilion d’OQjeda comme pilote. Pour
d'aulres membres de celte expédilion, voyez Navannere. op. cil., pp. 543-545. Malgrd
le témoignage précis d’'Ojeda qu'il prit avee lui Morigo Vespuche e olros pilolos,
quelques auteurs ont pensé que ce second voyage deVespuce devait Etre identifié i
celui de Diego de Lepe, qui commenga en décembre 1499 ¢t se termina dans la
scconde pactic de 'année 1500. De ce nombre sont ))'Avezac, Les voyages &’ Americ
Vespuce, p. 106 et llucues, dlcune considerazioni, p. 13, note 2.

3. C'est Las Casas qui donne ces renscignements ; il ajoule gue c'est Fonseca,
alors divecteur des affaives des Indes ct ennemi de Colomb, (ui poussa Ojeda et qui
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Elle partit de Cadix le 16 mai 1499 ! et fit voile pour le cap Vert. Elle
s’approvisionna i I'fle I'ogo et fit voile dans la direction du'S. O. Apres
4% jours de voyage, elle atteignit une terre nouvelle qu'on jugea étre con-
tinentale et venir a lasuite de celle reconnue au premier voyage. Iille se
trouvait au 5¢ degré de latitude Sud, c'est-i-dive prés du cap Saint-Roch.
On était alors au 27 juin et Vespuce remarque que la longueur des jours
et des nuits était égale.

Ne pouvant atterrir plus au Sud, & cause des courants qui les repous-
saient, I'expédition tourne an N. O. et longe la cote jusqu’a un golfe i
I'entrée duquel se trouvait une grande ile. C'était évidemment le golfe de
Pariaet I'ile dela Trinité, découverte par Colomb le 1o aott 1498. Vespuce
et ses compagnous avaient done passé devant 'embouchure des flenves
Amazone, Essequibo et Orénoque, mais nilui, ni Ojeda ne disent (uil Tes
aient découverts.

Dans le golfe, ils curent sur un point i combattre les naturels ; sur un
autre, oit ils furent bien recus, ils séjournerent quelque temps, apres
quoi ils regagnérent la cote extérienre en passant, sans doute, par la
grande ile situde a 15 lieuves au
large, qui ne peul-Ctre que Uile Margarita. De I, ils passérent it une
aulre grande ile, habitée par des gens de haute stature, a laquelle ils
donnerent le nom dile des Gdants, ile que I'on reconnait dans celle de
Curagao. Tout cet itinéraire, tracé par Vespuce, est conforme substantiel-
lement & ce que dit Ojeda lui-méme dans la courte déposition ol il
raconle son voyage 2.

houche du Dragon et arrivérent & une

Apres avoir poussé leur reconnaissance un peu plus loin, jusqu'an Cap
de la Vela peut-étre, et avoir réparé leurs hatiments, les navigateurs réso-
lurent de ventrer en Castille et prirent la route d’Antilia (Ispanola) que
Colomb, dit Vespuce, avait découverte. Ils avaient navigué tout le temps,
dit-il encore, dans la zone torride et reconnu la cote depuis le 5° degré de
Latitude Sud jusqu’au 15¢ degré de latitude Nowd, chiffre qu'il faut peut-
élre réduire de deux ou (vois degrés ;au 15¢ parallele ils se seraienttrouvés”
au Honduras, A lile Espagnole, ott les explorateurs eurent des difficultés

lui communiquales renseignements regus du grand Génois (/listoria,liv. 1, chap. 140).
Las Casas cl J'. Colomb ({listoria, chap. 8%) parlent de (uarre navires.

i. Date donnée par le lexte ilalien. Le texte latin de Saint-Di¢ dil simplement
en mai 1488 (sic). Le texte de Vaglienli porte 18 mai 1499.

2. Dans Pun des procts dils de Colomb, Ojeda, appelé comme émoin, dépose le
8 féveier 1563, :« qu'il découvril la terre ferme au Sud el en parcowrul la cdle
pendant 200 lieues jusqu'd Pavia d'ob il sortit par la houche du Dragon.. . continuant
son exploration il reconnul la c¢ole jusgu'au golfe des Perles cl Vile Margarita ou il
allerril... 11 poussa ensuile jusqu’a I'ile des Géanls elle golfe de Venecia » (NAVARRETE,
op. cil., p. Sh&).



AMERIC VESPUCE 19

avec les gens de Colomb, ils restérent quelque temps, puis rentrérent &
Cadix, ol ils arrivérent le 8 septembre 1500.

Ojeda, comme on l'a vu, résume les découvertes faites & ce voyage &
peu prés de la méme maniére que Vespuce. Il ajoute que ni 'amiral, ni
personne n'avait vu auparavant les 200 lieues de cdtes qu'il explora *.
On peut donc dire que le deuxiéme voyage de Vespuce est aussi bien éta-
bli que celui de nombre d'autresexplorateurs de la méme époque. Tout ce
qu'on peut reprocher au Florentin, c'est de ne pas avoir nommé Ojeda,
qui en était le chef, ce qui ne prouve pas qu'il la dirigeait nautiquement
et que Vespuce n'ait pas eu une part considérable dans la direction de la
route suivie, ainsi (ue dans la détermination des lieux reconnus et du
caractére continental de la cobte.

V1
TROISIEME VOYAGE

10 mai 1501 — 7 septembre 1502.
(Cap St.-Roques, cap S'.-Augustin, La Plata, Terre Antarctique)

Comme on 1'a vu ci-dessus, Vespuce a donné deux relations de son
troisieme voyage ; celle de la Leffera sur les quatre navigations et celle
qui fait 'objet du Mundus novus. Cette derniére estantérieure a l'autre
et on y trouve de nombreux détails sur les meeurs, usages et caractéres
physiques ou moraux des Indiens. L'autre est plus explicite sur les
particularités géographiques du voyage; sans elle nous serions encore
plus mal renseignés gue nous le sommes sur le théatre de l'exploration.
Il y a aussi quelques dilférences dans les dates et dans quelques détails
donnés par les deux versions, mais elles sont, comme on le verra, sans
importance.

I y a une troisieme relation de ce voyage, attribuée a Vespuce, qui
vient des manuscrits de Vaglienti mentionnés ci-dessus. Cette piéce ne
contient rien qui soit contraire aux idées connues du navigateur; mais
on doute de son authenticité, tant A cause du style, qui ne parait pas étre
de Vespuce, que de sa provenance, qui est suspecte. [lle a été publiée pour
la premiére fois par Bartolozzi en 1789 ; comme celle du 18 juillet 1500
elle a été exclue de la Raccolta colombiana.

1. Ibid. Il faut remarquer que les 200 lieues d’Ojeda sont Join de nous conduire
au 5¢ degré de latitude que fixe Vespucci, aussi quelques auteurs ont limité sa course
dans la divection du sud, les uns & Surinam, les autres & 1'Oyapoc.
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A peine arrivé au Portugal, oli Jes sollicitations du roi Manoel I'avaient
décidé a se rendre, Vespuce fut prié de prendre part & une expédition
composée e trois navires, qui allait se mettre & la recherche de nouvelles
régions, On a supposé (ue celte expédition était celle (ue le roi Manoel
envoya & la découverte du Rio de la Plata sous le commandement de
Dom Nuiio Manoel, mais en réalité il n'y a aucune raison pour cela.
Vespuce ne commandait pas cette expédition, bien u'i] en {it partie, c'est
certain, puisqu'il le reconnait lui-méme ; mais rien n'indique ue celui
(ui en élait Je chef était Nuno Manoel t. Avec Harrisse, on croirait plutot
(ue cette entreprise fut organisée par le méme monarque pour confirmer
et achever la découverte accidentelle du Brésil faite le 22 avril 1500 par
Cabral, qui en avait aussitot avisé le Roi en lui envoyant Gaspar de
Lemos *.

Vespuce et ses compagnons mirent a Ja voile le 10 mai 1501 3 et se
dirigérent vers les Canaries, qu'ils dépasserent pour aller longer le littoral
africain, ou ils relacherent (rois jours en un Jieu qui n’est pas nommé, et
onze jours & un autre plusau Sud, appelé Besechiece, (ui se trouve, dit
Vespuce, sous la zone torride el par le 14° de latitude. C'est le cap Vert
qui est au 14°43'8" de latitude N. #, Il semble que les navigaleurs rencon-
trerent la 1'expédition de Cabral ui revenait de Calicut ®. De ce point ils
firent voile dans la direction du S.-0. et navigucrent pendant 67 jours
prés de la ligne équinoxiale. Au cours de ce trajet ils constatérent qu'au
mois de juin il faisait trés froud et queles jours et les nuits étaient d'égale

longueur.

{. Cetle supposilion vient de Varnhagen, ui n’a d"autre raison pour la moltiver, si
ce n’cstue Manocl allaitala découverte donslarégion ol alla aussi Vespuce (Nouvelles
Recherches, pp. 9,10 et 56). L’érudit qui a ¢dité pour Quarilsch la Letiera de Vespuce,
M. K. a acceplé celle opinion.

2. Discovery of North America, pp. 349-351 ¢t 686,

3. C'est la date que donne la Lettera ¢l la traduction Basin. Le Mundues Novuns,
qui esl une traduction d'un texle italien ¢ue nous n’avons plus, dit 1% mai,

4. On trouve ce nom de Besechiece orthographi¢ de différentes maniéres dans les
diverses éditions ¢t traductions des lettres de Vespuce. Mais le texte du Mundus Novus,
plus explicile en ceei que celui de Ja Lellera, ditqu'il s’agit du Promontoire Ethio-
piqque de Plolémée, appelé depuis cap Vert, el auqael les négres donnenl ce nom
de Beseghice. Plolémée désigne le cap Vert sous le nom de Promontoirve de la Corne
du Couchant,

5. Ce fait estinféré de ce que dit un pilote de Cabral, quirapporte qu’en revenant
de Calicut, ils renconlrérent ao port de Beseneghe trois navives que le roi Manoel
envoyail pour conlinuerla premicre découverle de Cabral. Dans les conditions et &
Ja dale indiquées, ces trois navires ne pouvaient guére élre que ceux formant F'expé-
dition dout Vespuce faisait partie. Voyez la Navigalion du capilaine Pierre Alvares,
dans la collection Temronar, vol. II, p, 27, Cetle relation fut publide pour la premiére
fois par Rasusto, vol. I, fol. 127, verso.
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LedT aoit ! ils jetérentl'ancre etse confirmérent dans l'idée que la terre
a laquelle ils abordaient n'était pas une ile, mais bien un continent 2. Elle
était tres peuplée et se trouvait par le 5¢ degré de latitude S., c¢'est-a-dire
vers le cap San Roque, dont le nom vient probablement d’eux . De ce
lieu, dont ils privent possession au nom duroi de Portugal * et ot ils per-
divent plusieurs hommes qui, étant tombés entre les mains des naturels,
furent aussitot dévorés par eux, ils reprirent leur route dans la direction

de I'E.-S.-I, et se trouvérent, aprés avoir fait 130 lieues, & un cap, situé
a8 degrés de latitude S., auquel ils donnerent le nom de Saint-Augustin .
Ils reprivent alors leur route vers le Sud-Ouest, car on s'était aper¢uque

1. Le Mundus Norus dit 7 aoll.

2. 1bi eam terram cognovimus non insulam sed continenlem esse (Mundus Novus).
Le lexle italien de Vicence, 1507, dit la méme chose. La Letlera porle simplement
«une nouvelle lerre », terra nuova, et le texte de Basin transforme cetle lerre enile:
insula quadam.

3. On juge qu’il en fut ainsi parce qu'on ne connait aucune navigation antérieure
a celle de Vespuce dans laguelle ce nom aurait pu étre douné, et aussi parce (ue
I'église honore Sainl-Roch le 16 aofit el u'il élail d'usage, d Vépogue, de donner aux
poinls successivement découverts le nom du saint dont la {éte tombail ce jour-la.
Le cap Saint-Roque est au 5029°15" de latitude Sud.

4. Le texle ilalicn dit simplement le Roi. Le lexte de Sainl-Dié porle: le roi
d'Espagne.

5. Le texte de Basin porte dans un passage Saint Vincent et dans un aulre Saint
Augustin. Siles navigateurs de cette expédition se conlormérent & un usage rappelé
ci-dessus, c’est le 28 aodt, jour de la Sainl-Augustin qu’ils virent le cap de ce nom.
Sa premicre découverle appartienl en réalité a Vincenl Yanez Pinzon, (ui précéda
Vespuce sur la cote du Brésil ; mais il donna 4 ce lieu le nom de Santa Maria de la
Consgolacion. Celui de Sainl-Augustin, qui est resté, ne peul venir que de Vespuee,
car on ne connait ancun autre navigaleur (ui aurait ¢té en position de choisir cetle
désignalion & Pépoque indiquée, c’esl-a-dire avant la confeclion e la carte de
Canerio, ol clle se (rouve marquée. Il y a d'ailleurs d’aulres preuves (ue Vespuce
reconnut ce cap, qu’il délermina sa situation et lui donna le nom de Saint- Augustin,
Quand il s’est agi en 1515 de fixer la situation de ce lieu, (ue les Porlugais récla-
naient comme élant dans la sphére qui leur avait ¢t¢ altribuée en vertu de la ligne
de démarcation papale, on nomma a cet effel une commission de pilotes dont
Séhastien Cabot, Jean Vespuce el Nuno Garcia faisaient partic. Le premier déclara
que Vespuce avail Ini-méme pris la hautcur du cap Saint-Auguslin et (ue ¢'était an
lhomme trés habile cn cetle matidére. Le second exposa (ue son oncle élail all¢ deux
fois & ce cap, qu'il possédait ses velations cl (ue la latitude indiquée étail la vraic.
Enfin, Nuno Garcia dit qu’il s’en rapporlait & I'opinion de Vespuce i cel égard
(Navannrere, Viajes, vol. III, pp. 319-320).

Il semble donc bien établi quele nom de Saint-Auguslin vientde Vespuce. Ce cap
est au 8021’ de latitude Sud ; il ne se trouve donc pas i 150 licues du cap San Roque
que Vespuce place lui-méme auw 3. I y a la certainement une errcur, Les lextes
varient d'ailleurs sur ce point ; celui de Baccio-Valori, reproduit par Bandini, porte
50 leghe (p. 52). Dans le Mundus Novus onlit 300 lieves.
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la cOte inclinait dans cette direction, et abordérent le 19 novembre, sans
doute, jourdela Toussaint, dans une baie alaquelle ils donnerent cenom :
Bahiade Todos os Sanlos i, olils paraissent étre restés cing jours, et ottils
prirent avec eux deux indigtnes (qui consentirent a les accompagner. Con-
tinuant leur voyage dans la méme direction et toujonrs swivant la cote, ils
dépasseérent le Tropique du Capricorne et descendirent jusqu’aun 32¢ degré
de latitude, ol Vespuce [it des observations astronomiques. On peut
admettre qu'ils découvrivent, en passant, i la date du 1 janvier 1502, la
baie de RRio de Janeiro, ou se (rouve aujourd’hui la capitale du Brésil, bien
que les textes ne le disent pas °.

Convaincus alors quils ne Lrouveraient dans celte région ancune des
richesses minérales qu'ils cherchaient, les navigateursriésolurent de porter
lewr exploration ailleurs. Le 13 février, aprés avoir longé encore le littoral
pendant (quelque temps et étre descendus peut-étre jusqu'a I'embouchure
de La Plata 3, ils laisserent la cote i droite et fivent voile dans la direction
du Pole anlarclique, dontils s'approchérent jusqu’an 52¢ degré de latitude
australe ©. Du trois au sept avril, ils essuytrent de trés maunvais temps qui
degénérerent en tempéte, et pendant un moment ils se crurent perdus. Le
7 ils découvrivent une nouvelle terre (u'ils longerent pendant 20 lieues
et qui leur parat inhabitable a cause de son aridité et de sa température
glaciale.

{. Ni dans la troisiéme relation de la Lellera ni dans le Mundus Novus, il n'est
queslion de cela. Cest dans la relalion de son & voyage de la Lellera qu’il men-
tionne incidemment ce fait. Bahia est an 13004 de latitade Sud.

2. Siles voyageuars suivaicnt la cole comme Vespucee e dit, il est impossible que
la magnifique baic de Rio de Janeiro leur ail échappé, el ils onl pa la prendre pour
Vembouchure d'uve vivicre, de 13 le nom de Riviéve de Janvier. La date & laquelle
Vespuce devait se Lrouver dans ces parages autorise cetle supposilion. Rio de Janciro
est par le 2203477 de latitude Sud.

3. D’aprés la version du Mundus Novus, Vespuce, en se dirigeant vers le pole anlarce-
lique, aurail dépassé lc tropique du Capricorne de 17 degrés ct demi, ce qui nous
reporte au 410 de latitude australe. [Taurail dans ce casatteinl et méme dépassé I'em-
bouchure de la Plala. 11 est a remarquer que Jeneventano dit, dans sa disserlalion
ajoutde au Ptotémée de 1308, (ue les Porlugais ont navigué jusqu'a la latitude aus-
trale de 709, el que, sur la carte de Ruysch du méme Plolémée, on lit & I'extrémité
du Mundus Novus unc légende portant (ue les maring porlugais sont parvenus
jusqu'au 50¢ degré de lalitude australe, sans cependant étre arrivés a I'extrémité de
ce monde.

4. C'est ce que porte la Lellera. Le Mundus Novus dil d deux veprises 20 degrés.
Dans un autve passage de ce méme texte, ou lit que les navigaleurs savancérent
Jusqu'i 17 degrés el demi da pole, ce qui nous reporterait au 73030 de latitude aus-
trale, chiffee évidemment crroné. Ilugucs, comme Varnhagen, cvoil que les naviga-
teurs ne descendirent pus plas loin que le $t¢ degré (Il terso Viaggio, Firenze, 1898,
in-8¢, p. 37).
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C'est de cette terre, dont il est impossible de déterminer la situation,
sice n'est qu'elle devait étre au S.-0. de la Plata i, que expédition fit
voile pour la cote d’Alrique. Le 10 mal, elle étail & Sierra Leone, ou elle
relacha quinze jours et d'ou elle partit pour les A¢ores. Le T septembre
1502 Texpédition arriva & Lishonne, aprés 15 mois de navigation.

Comme on I'a dit ci~-dessus, c'est dans le Mundus Novus (ue Vespuce
s'attache i délimiter la région (u'il a découverte et & montrer qu'elle for-
mait un monde nouveau. Cependant, bien que, dauns ses deux premieres
relations, 1l parle comme s'il croyait que toutes les cotes qu’il avait
reconnues se continuwent et formaient un seul continent, dans le Mundus
Novusil limite expressément ce continent a la partic comprise entre le 8°
etle 30° degré de latitude sud ?; etc’est vraisemblablement & cette particn-
lanté qu'est dile grand succés de celte plaquette avjourd’hui si rare, qui
fut & U'époque encore plus souvent réimprimée que la premiére lettre de
Colomb. Elle est, d'ailleurs, plus remarquable a bien des égards. Sans
doute on ¥ trouve, ainsi que dans la version italienne des quatre navi-
gations, des erveurs (qui vous choquent awjourd’hul, mais qui étaient alors
fréquentes et quin’ont rien de surprenant. Malgré cela, on voit ue lau-
teur de cette relation était un véritable cosmographe, dont le savoir I'em-
portait de heaucoup sur celui de Colomb.

Quant a I'authenticité de I'expédition méme, elle ne saurait faire I'objet
d'un doute pour les esprits non prévenus. 1l importe peu (ue Vespuce
I'ait ou ne ait pas commandée en chef et qu'on n’ait pu trouver dans
les archives portugaises aucune indication qui s’y rapporte. Ce qui est
certain, ¢’est (u'une exploration comme celle qu'il déeril et dont il dit
avoir été le commandant etectil 3 eut lieu a I'époque méme qu'il précise,

f. Varnhagen croil guc c'élait la Géorgie du Sud, qui ful redécouverte en 1773 pare
Cook el qui se trouve par 54°30" de latilude Sud et par 28°16" de longitude Ouest.
(Amerigo Vespucci, Lima, 1863, p. 1 1f).

Cependant Bougainville pensail ¢u'il s'agissail des iles Malouines, ¢ui sonl prés du
détroit de Magellan, el 1Tumboldl parait favorable & celte maniére de voir, car il dit
que L'expédilion a pu &lre entrainée A son insu jusque dans ces parages. Hogues se
range A Vopinion de Varnhagen (Il lerzo Viaggio,p. 28).

2. « Une partie de ¢e Nouveau Conlinent sc trouve sous la zone torride, au dela
de la ligne équinoxiale el vers le pole antarclique. ]I commence, en elfel, au hui-
lieme degré de la dite latilude australe, et nous naviguames si longlemps le long
du rivage que nous parvinmes au dela du Tropique du Capricorne, olt nous trouvanes
que le pdle antarctique formail par rapporl a I'ovizon unc altitude de 50 degrés,
‘Nowrus Mundus, édit. Lambert, fol. a. 1),

3. Vespuee dil que I'amiral oi commandail I'expédition étail absolument inca-
pable et qu'on dut s’en vemettre 2 lui pour la diriger. Peut-&tre pourrait-on voir dans
cetle circonstance la raison pour laguelle les documents ne donnent pas le nom
di: cet amiral que Vespuce lui-méme a généreusement caché.
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carnous en trouvons les résultats dans les documents cartographiques du
temps.

Si ce n'est de Vespuce, d'olt viennent, en effet, les dénominations de
Cap Saint-Roch, de Saint-Augustin, de San Miguel, du Rio de San Fran-
cisco, de la Baie di Tutti li Santi, du port de San Vicentio et autres, qu'on
lit sur les cartes de Canerio, de Cantino et de Kunstmann n°3, qui sont
de l'année 1502, et d’out clles sont passées, en partie, sur la carte de
Ruysch de 1508 et en totalité sur celles des Terre Novedu Ptolémée de
1513, que 'on sait dater de 1508 au moins et provenir de sources portu-
gaises ?

On dira, et on a dit, qu’elles peuvent venir de navigateurs inconnus qui
ont reconnu les cotes de I'Amérique du Sud avant la rédaction des cartes
de Canerio et de Cantino, comme Vincent Yanez Pinzon, Diego de Lepe
et autres dont les navigations se placent a cette époque. Mais il y a une
particularité qui montre que ces noms ont été donnés dans le méme
voyage, c'est I'usage, mentionné plus haut, suivi par les navigateurs du
temps, de nommer les lieux marquants qu'ils reconnaissaient d’aprés le
saint que I’église fétait le jour de la découverte, et comme ces fétes, avec
les noms quiy sont attachés, se suivent de pres dans 'ordre chronologique,
on est fondé a dire que c’est au cours d’'une méme exploration, qui suivait
la cote en descendant vers le Sud, qu’ils ont été choisis, ce qui se rapporte
exactement au troisicme voyage de Vespuce 1.

Remarquons, d'ailleurs, que Vincent Yanez Pinzon, qui découvrit le
Brésil le 20 ou le 26 janvier 1500, et ui donna au cap Saint-Augustin le
nom de Santa Maria de la Consolacion, d’olt il remonta vers le Nord, n'a

1. Ruge a donné un curieux lableau de la nomenclalure géographique qui, pour la
raison indiquée, doit venir de Vespuce (Die Entwickelung der Kartographie von Ame-
rikabis 1570, Gotha, 1872, in-fol, p. 49); Harrisse, qui a reproduit ce tableau, a étudié
soigneusement tous les voyages qui eurent lieu surv la céte en uestion avant la
rédaclion des premicres cavtes el a trouvé (ue cette nomenclature n'a pu venir que
de Vespuce (Voyez le chap. X de la Discovery, pp. 335-352). Ainsi que Ruge et
Harrisse, M. Gallois avait parlé dans le méme sens (Le Portulan de Nicolas de Cancrio,
Lyon, 1898, in-8¢, pp. 7-8). Voyez aussi p. 13, ou M. Gallois dit que I'expédilion de
Vespuce est la plus vécenle de celles dont les résultals soient mentionnés sur celle
partie de la 1° carvte de Canevio.

Enfin, le dernier commentateur de celte carle, le professeur Slevenson, (uien a
donné¢ une magnifique reproduction, accompagnée d'un texle critique, s’exprime i
cel égard de la maniére suivante :

« To none more than to the voyage of Vespucei, we must look for the origin of the
majority of the names found on Canerio’s chart ». (Ed. L. Stevexson, Marine World
chart of Nicolo de Canerio Januensis, 1302 (civea). <A critical Study with fac simile by
— . New-Vork, 1908, in-8° el in-fol, p. 48 du lexte).
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pu reconnaitre, & ce voyage, aucun point au Sud dece cap. Il en est de
méme de Diego de Lepe. Ce navigateur, qui mit & la voile en décembre
1499, n’a certainement pas mis huit mois pour se rendre a la cote du Brésil
qui était sa destination. I1 ne pouvait doncpas étre au cap Saint-Augustin
le 28 aoit, jour ou il faudrait qu'il y efit été pour nommer ce cap d'apres ce
saint. Velez de Mendoza,qui navigna dansla méme région de décembre
1499 2 juillet 1300, n'a pu arréter des désignations qui furent choisies
apreés le mois d'aoiit. Ces désignations ne viennent pas non plus de Cabral,
qui ne resta que quelques jours & Porto Scguro, ou il avait abordé aceci-
dentellement et d'on 1l fit voile directement pour Calicut. Enfin, on ne
connait méme pas la date du voyage que Nuiio Manoe] aurait fait a la
Plata, voyage que Varnhagen et d'autres identifient & celui de Vespuce
dont nous parlons, ce qui, aprés tout, ne change rien.

On est donc en droit de déduire de tous ces faits la conclusion que Har-
risse en a judicieusement tirde, & savoir que, de toules les entreprises
transatlantiques connues, seule la troisieme navigation de Vespuce réunit la
double condition d’avoir eu pour théatre la région alaquelle appartiennent
les noms cités et de s’étre terminée a temps pour que ces noms figurent
sur les premiéres cartes de I'époque, dont les auteurs n'ont pu se rensei-
gner ailleurs.

Voili, 1l semble, des preuves de l'authenticité du troisiéme voyage de
Vespuce, qui ont bien plus de poids que toutes les raisons qu'on a avancées
pour regarder ce mémorable voyage comme apocryphe ou comme n'ayant
eu ni le caractére niles résultats que Vespuce lul a donnés !.

Nous croyonsdone qu’on est justifié de dire qu'au cours de son troisiéme
voyage, Vespuce et ses compagnons reconnurent de nombreux points sur
la cote du Brésil, entre autres les suivants:

Lecap Saint-Roch, le 16 aotit 1501

Le cap Saint-Auvgustin, le 28 aofit.

La Baie de Tous les Saints, aujourd’hui Bahia, le I°* novembre.
Le cap Saint-Thomas, le 31 décembre.

Rio de Janeiro, le 1°* janvier 1502.

Le port d'Angra dos Reis, Baile des rois, le 6 janvier.

L’ile Saint-Sébastien, le 20 de ce mois.

Et la riviere Saint-Vincent, le 22 du méme mois.

1. Le savaut géographeitalien, Luigi Ilngues, quis’est beaucoup occupé de Vespuce
et qui a éerit sur ses voyages plusicurs monographies ¢rudites, dans lesquelles le
cosmographe florentin est souvent sévérement jugé, déclare cependant qu’il nest
pas permis de douter de ce qu’il dit de ses navigations de la céte du Drésil a la
terre australe (Il lerzo Viaggio, p. 41).
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VII

QUATRIEME VOVAGE
10 mat 1503 — 18 juin 1504.
(Ile Fernando de Noronha, cote du Brésil jusqu'an 18° de latitude S.)

Nous n’avons guune relation de ce quatrieme voyage de Vespuce, c'est
celle qui forme la derniérve partie de la Lelfera surses quatre navigations.
Bien que trés courte, elle est trés explicite sur le but de 'expédition ;
mais non sur la route gu'elle devait prendre pour y arviver.

Vespuce commence par dire trés nettement que cet ohjet est lile de
Malacca « située en Orient, que l'on représente comme trés riche et qui
sert d'entrepdt aux navires venant du Gange ct de la mer des Indes. I1
n'ajoute pas qu'on se propose &'y aller par I'Oceident, mais ce que nous
savons de ses projets et le récit méme (u'il fait du vovage montrent que
tel était le plan formé. Ln terminant sa troisieme relation Vespuce dit, en
elfet, qu'il a l'espoir d’étre bientdt mis en position daller a la recherche
de nouvelles régions du coté de 1'Orient, apres uoi il rendrait grice &
Dieu, estimant qu'il aurait assuré un grand avantage au Portugal et fait
assez pour honorer sa vieillesse.

A cette époque les Portugais, commeles Castillans d’ailleurs, commen-
galent & se préoccuper de la découverte d'un passage au travers des terres
reconnues & 1'Ouest des Antilles, par lequel on pourrait se rendre directe-
tement au pays des Epices. Iin réalité, il n'y avait aucune autre raison de
croire dl'existence de ce passage que le vif désir de le trouver, & cause du
grand profit qu'on espdrait en tirer. Vespuce le premicr parait avoir eu
a cet égard des 1dées raisonndes hasées sur des indications réelles. Comme
il a dit et répété dans ses diversesrelations que les cites qu'il avait explo-
rées sont celles d'un Monde Nouveau, et qu'il n'y a relevé aucune trace
de passage ou dedétroit, on ne peut supposer gu'il croyait que ce passage
pouvait se trouver quelque part sur cette cote. Mais les faits observés
dans son dernier voyage peuvent lui avoir suggéré un plan quin’'a rien de
chimérique. Lors de ce voyage, 11 était descendu assez loinvers le Sud pour
croire qu'il avait atteint les limites de son Monde Nouveau, La direction
des cotes, qui fléchissent sensiblement vers 1'Ouest et le golfe qui
forme I'embouchure de la Plata, s'il alla jusque la, ce qui est plus que
probable, durent tout naturellement lui donner cette conviction. S'il ne
I'avait pas eue, il semble qu'il aurait continué a longer les cotes dans la
direction du Sud, pour voir jusqu'ol s'étendait le continent qu'il avait
découvert.
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Ilest done permis de dire que Vespuce dut rentrer & Lishonne avec la
certitude (u'il n'existait aucun autre moyen de se rendre anx contrées de
I'Extréme Orient que de contourner au Sud le continent dont il avait con-
staté la continuité des cotes jusqua la Plata. Sv cette supposition est
fondée, il est permis de dive, avec I'auteur d'un hvre récent, (ue c'est a
Vespuce que revient incontestablement 'honneuwr d'avoirle premier attiré
P'attention sur le passage vers I'Asie par le Sud-Ouest, que Magellan
devait franchir vingt ans plus tard 1.

Quoi qu'il en soit, I'expédition, forte de six navires, dont I'nn aurait été
commandé par Vespuce, (qui ne nomme pas le commandant en chef, dont
il parle cependant comme d'un homme wncapable, partit de Cadix le 10
mai 15032 Elle fit directement route pour le cap Vert, ou elle velacha 13
jours powr se ravitailler, et se dirigea ensuite vers la Sierva Leone. N'ayant
pu y aborder, elle fit voile vers les nouvelles régions, en prenan( la divec-
tion du S. 0. Aprés avoir franchi une distance de 300 lieues — il faudrait
lice 500 -— et franchi l'équatenr, elle se trouva le 10 aoit en vue d'une
helle ile inhabitée, qu'on croit étre celle de Fernando de Noronha, par le
3°50° de latitude S., ot le vaisseau amiral se perdit.

Sur l'ordre ducommandant en chef, Vespuce se rendit avec son navire
A cette ile, ol deux des vaisseaux de la {lottille les rejoignirent. Les deux
autres renlrérent au Portugal quelque temps apres. De cette ile, Vespuce
et ses compagnons se vendirent a la cote brésilienne el restérent deux
mois au port de Bahia, découvert au voyage précédent. Prenant alors la
direction du Sud et longeant toujours la cdte, ilsarmverent & wn port que
la velation place au 18° de Jatitude australe et & 37 degrés de Lishonne,
indication (ui doit étre erronée en ce (ui concerne ce dernier point, car il
n'y a pas de port sur la cote orvientale de I'Amérique duSud occupant cette
situation. Peut-étre s'agit-il du port du Cap EFrio, (ui est au 23° de lati-
tude australe, & 33° it 'Ouest de Lishonne3. Les navigateurs vestérent
cing mois en ce port, occupés i charger des bois de Brésil. Ils y construi-
sivent un fortin ou ils laissérent 24 hommes avec 6 canons, et partirent
pour Lishonne, o ils arvivérent le18 juin 1504,

Le vécit de ce quatriéme voyage est le dernier que relate le jowrnal

. Jean Desuct. Magellan, La question des Moluques el la circumnavigalion du
globe. Bruxelles, Hayez, 1984, in-40, p. £33,

2. Les deux textes italien et lalin donnent cctie date. Cependant si V'expédition
mit a la voile le 40 mai, il lui fallul trois mois poar se rendre & Uile de Fernando de
Noronha. Il y a peut-&tve Ia une erveur de copistes. 1l faul tenir comple cependant
que l'expédilion perdit beaucoup de temps au Cap Vert et en tentant d'aller & Ia
Sierra Leonc.

3. Varnhagen, Amerigo Vespucci, p. 115, nole.
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daté de Lishonne % septembre 150%, que Vespuce envoya & Soderini et an
duc René. Ilumboldt et aprés lui Varnhagen et 1Tugues, ainsi que la plu-
part des auteurs modernes, ont identifi¢ ce voyage avec celui que Gongales
Coelho fit au Brésil en 1503, Le fait que ce voyage eutlien la méme
année que celui dont rend compte Vespuce, que ces deux expéditions se
composaient chacune de 6 navires dont plusicurs se perdirent et que toutes
deux chargérent du hois du Brésil qui fut apporté & Lishonne a la méme
époque forme un ensemble de circonstances (ui autorisent cette supposi-
tion. Remarquons toutefois que l'expédition de Coelho mit & la voile le
10 juin, et quiily eut a ce moment un assez grand nombre d'expéditions
ayant la méme destination et le méme objel. Il faut dire aussi que, d’apres
tout ce que nous savons de ce Coelho, c’était un homme habile, landis
que le capitaine de Vespuce était, d'apres lui, aussi incapable que présomp-
tueux. I1n’y a d’ailleurs aucune importance i attacher i cette identification,
qui n'ajoute rien aux renseignemenls donnés par Vespuce sur les expé-
ditions auxquelles il prit part et que nous ne connaitrions pas sans lui.

VIII

CINQUIEME ET SIXIEME VOYAGE (SUPPOSES) .
1504-1506 ou 1507-1508

Plusieurs auteurs ont supposé que Vespuce avait fait un cinquieme
voyage aux régions nouvelles en compagnie de Juan de La Cosa, voyage
qui se serait terminé dans les derniers mois de 1506. Cette supposition
est basée sur Jes termes d'une Jettre de Girolamo Vianello, agent diploma-
tique vénitien, qui éerit de Burgos, ala date du 3 décembre 1506, que Ves-
puce et La Cosa sont de retour avec deux navires d'un vovage au Darien,
et qui donne des détails assez curieux sur ce voyage ?. En ce qui concerne
Vespuce, celaest possible, puisqu’aucun texte ne montre qu'il était en
Espagne dans la période comprise entre le 5 juin 15035 et le 23 aotit 1506.
Mais, si c’est dans cette période que notre Ilorentin fit un cinquieme
voyage, il faut admettre que, quand Vianello parle en'décembre 1506 du

1. Ezamen crilique, V, pp. 142-144.

2. Cettelettre fut découverte par Ranke, qui la communiqua & ITumboldt et celui-ci
en a donné une partie an volume V de son Ezamen critique, p. 137. Mais, depuis,
Varnhagen en a lrouvé un autre texte qu'il a publié¢ intégralement dans ses Nouvelles
recherches, pp. 12-14. Berchel I’a aussi donnée dans la Raccolta Colombiana, Fonli,
vol, IT, ne 83, p. 1835.
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retour des deux navires que commandaient La Cosa et Vespuce, il y avait
déja plusieurs mois (ue ces navires ¢lalent arrivés, car, ainsi qu'on la vu,
en aout 1306, Vespuce était en Espagne. Cela est touleflois possible ; mais
nous nous heurtons i une difficulté plus grande, si Vespuce fil ce
cinquiéme voyage avec La Cosa. C'est en 1504 que ce dernier partil pour
lIe Darien, alors appelé Urabal. Or, en seplembre 1504, Vespuce étail a
Lishonne, et de {évrier & juin 1503, il était en Espagne. Il n'a done pu
s'embarquer pour un long voyage ni en 1504 m avant juin 1505, date a
laquelle La Cosa était en route depuis plusieurs mois. De plus, La Cosa
parlil avec (uatre navires et I'expddition dont parle Vianello n’en avait
que deux. [nfin, les documenls nomment plusieurs des compagnons de
La Cosa a ce voyage, el Vespuce n'est pas du nombre. [l est donc certain
(u'aucune expédition conduite par Vespuce et par La Cosa n'est rentrée en
Espagne a la finde I'année 1506.

Cependant, comme il est inadmissible qu'un agenl diplomatique ait
enlretenu son gouvernement d'une enlreprise marilime (ui n'aurait pas eu
lieu, on doit supposer qu’il s’est trompé en associant Vespuce & 1'expédi-
tion de La Cosa, qui se termine en 1506, expédition a laquelle on doit affir-
mer que notre Florentin n'a pu prendre aucune parl, i moins quon ne
tienne pour erronés les documents authentiques (ui constalent sa présence
au Portugaleten Espagne pendant le temps méme que La Cosa traversait
les mers etexplorait la région du Darien 2.

Luigi IHugues, qui reconnait qu'il est impossible que Vespuce ait été le
compagnon de La Cosa dans I'expédition de 1504-1506, croit que rien ne
s'oppose 4 admettre que c'est dans I'expédition de 1507-1508 qu'il fut
associé au célébre pilole de Colomb. Ce serait la son cinquiéme voyage.
[1 aurait commandé I'une des deux caravelles (ui composaient cetle expé-
dition, La Pinta,ct La Cosa l'autre, appelée Huelva. Les pilotes auralent
été Martin de los Reyes et Juan Correa. Le savanl prolesseur voit une con-
firmation de cette supposition dans le fait que Vespuce fut nommé pilote
major en mars 1508 et La Cosa conlirmé dans sa charge d’alguazil major
d'Uraba en juin de la méme année *. Assurément rien, chronologiquement,
ne s'oppose a cela, mais assurémenl aussi il faut alors mettre de cdté la

1. Navannerg, Viages, 111, p. 109. Lellre de la reine du 7 septembre 1503 ; voyez
aussi p. 161 et [Jumpornt, Examen critique, IV, p. 128.

2. Voyezce que dit [lumboldt de I'erreur qu'a pu commeltlre Vianello dans cette
circonstance (Ezamen crilique, vol, V, p. 163-166).

3. Tucues (L), Amerigo Vespucci, in Raccolta Colombiana, part V, vol. II, p. 132.
Dans une communication gu'il fit au 3¢ Congres de Géographie, Hugues avait exprimé
une autre opinion. Varnhagen pense comme Jui ¢que Vespuce pufaire un cinquiéme
voyage de 1307 a 1508 (Amerigo Vespuced, p. 147).
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lettre de Vianello, uin’a puparler en décembre 1506 ouméme en décembre
1507, comme on a suggéré de lire, d'une expédition qui n’'est rentrée en
Espagne qu'en 1508.

Un sixiéme voyage a ¢té attribué & Vespuce, d’apres les termes de deux
courtes dépéches derites en 1508 par IFrancesco de Corner ou Cornaro,
ambassadeur de Venise en Iispagne, qui dit qu'on préparait alors dans
ce pays une importante expédition aux Moluques, dont le commandement
devait étre conlié¢ a notre Ilorentin . C'est la seule indication (ue nous
ayons & ce sujet, et Harrisse a probablement raison de dire que Corner a
voulu parler de I'expédition mentionnée plus haut, que les représenta-
tions du Portugal firent échouer ~.

IX

DROITURE ET COMPETENCE DE VESPUCE,

L’esquisse qui précede de la vie de Vespuce le montre, comme tout ce
(ue nous savons de lui, sous un jour favorable. Il eut 'estime de tous
ceux au service desquels il consacra son temps et ses aptitudes, ainsi que
I'amitié de plusieurs d'entre eux. Il ne parait pasavoir navigus avant son
voyage de 1497-98.. Cependant, on ne peut mettre en doute qu'il ett de
séricuses connaissances cosmographiques et nautiques. Sil n'avait pas été
vers¢ dans ces sciences, les rois de Portugal et de Castille ne se seraient
pas disputé son concours et on ne lui aurait pas donné dans ce dernier
pays le poste important de pilote major, auquel incombait & I'époque une
grande responsabilité.

Rien dans ses relations ne trahitl'incompétence nautique ; elles montrent
au contraire, mieux (ue toutes celles du temps que nous possédons, le
savolr réel deleur auteur en cette maticre. Elles laissent voir, il est vrai,
une confiance en soi-méme qui n'est peut-étre pas exempte de prétention,
mais quel est le voyagear quin’eut pas cette faiblesse! Elles donnent
certainement I'impression de la sincérité, et si on les lit sans l'arriéve-
pensée qu'elles sont mensongeres, on n'y trouvera rien qui puisse les
mettre en suspicion.

1. Ces dépéches, signalées par Rawdon Brown a [Tarrisse, [urent insérées par lai
dans ses Addilions & sa Iibliotheca Americana, p. xxvu. Elles ont élé reproduites
par Berchet dans la Raccolla Colombiana, Fonli italiane, vol. I, nos XIII el XIV,
Cornaro ou Corner élail le successcur de Vianello.

2. The Discovery..., p. 143.
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Bien différent de Colomb, qui rappelle & chague instant les grands ser-
vices qu'il a rendus aux souverains, les vastes territoires dont il leur a
assuré la possession, l'or qu'il leur a fait gagner, il ne parle de ce (u'il
a fait quen termes trés simples et constate & peine I'importance de ses
découvertes. Ge sont 13, assurément, des trails qui inspirent confiance et
(ui éloignent toute idée de fraude dans ses récits ou de duplicité dans
ses acles.

S'il est vrai, ainsi u’on I'a justement fait remarquer, (ue ni les docu-
ments espagnols niceux du Portugul ne mentionnent Vespuce comme ayant
¢té chargé d'aucune exploralion maritime, il ne résulte pas de la que les
expéditions dont il parle soienl inventées. Dans aucun de ses éerits, il ne
se met au premier plan ; illaisse voir certainement que son role était impor-
tant, mais cela ne saurait lui étre justement veproché, car 1l était en réa-
lité le premier ou I'un des premiers cosmographes de son temps, et sl
n'a jamais commandé en chef, il a certainement pris une part considé-
rable a la direction des entreprises maritimes pour lesquelles on s'était
assuré son concours.

On lui a reproché d’avoir tu les noms de ceux avec lesquels il fit les
voyages et les découvertes dont 1l parle, alin d'échepper au contrdle de
ses assertions ; mais ce controle a pu s'exervcer facilement, car, lorsqu'il
mourut, sesrelationsavaientdéjiété imprimées une dizaine de fois et étaient
répandues dans toute I'Europe. Elles n’ont été contredites, cependant, que
par Las Casas, qui, comme on 1'a vu ci-dessus, ne connaissait qu'un texte
inexact de Vespuce.

Remarquons, d’ailleurs, qu'on est parvenu adéterminer assez exactement
les noms de ses compagnons et que pas plus ceux-la que d'autres ne
I'ont accusé de mauvaise foi.

X

IMPORTANCE DES DECOUVERTES DE VESI'UGE.

Laissons de coté ces spéculations oiseuses sur le rang plus ou moins
élevé que Vespuce eut dans les expéditions dont il fit partie it un titre quel-
conque ;ellesn'ont aucun intérétscientifique. L'essentiel est que ces expé-
ditions ont réellement eu lieu dans les conditions qu'il déerit ; que, seul,
il revendigue comme ayant été faites sous sa direction, ou d'apres ses con-
seils, les découvertes qu'on leur doit, découvertes dont témoiguent les
cartes du temps, et que personne, parmi les contemporains, adversaires,
ennemis ou indifférents, ne les lui conteste,
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L'importance de ces découvertes est plus grande qu'on ne le croit
géndéralement.

Vespuce est celui de tous les navigateurs de 1’ére des découvertes amé-
ricaines qui areconnu la plus longue étendue de cotes du Nouvean Monde.
A son premicr voyage, il parcourut la partie comprise entre le cap de
Honduras ou celui de Gracias-a-Dios et la péninsule de la Floride ou
peut-étre la Géorgie. A sa deuxieme exploration il reconnut la cote s'éten-
dant du cap Saint Roque au golfe de Venezuela en remontant vers le
N. O. Le troisieéme voyage fut entierement consacré a la région du Brésil
dont la cote fut suivie depuis le cap Saint-Roque jusque vers la Plata.
Enfin, & la derniére de ses quatre navigations authentiques, il revisita
une partie de la région (u'il avait déja explorée au voyage précédent.
Auwnsi, i I'exception d'une partie de I'Amérique centrale, du Venezuela, de
I'extrémité méridionale du continent, ainsi (ue son extrémité septentrio-
nale, de la cote des Etats-Unis au nord de la Géorgie et de celle du Canada,
Vespuce a reconnu le littoral entier de la partie du monde ui porte
aujourd hui son nom.

Vespuce a non seulement devancé Colomb dans la découverte de la
terre ferme, il en a deviné le véritable caractére, alors que le grand Génois
lui-méme commettait I'erreur incroyable de soutenir, aprés quatre voyages
sur les lieux, qu'il avaitatteint les extrémités de 1'Asie, dont cependant il
était encore séparé par 140 degrés, c'est-a dire par le double de la
distance qu’il avait franchie !

Cette singuli¢re illusion (ui ne pouvait, naitre que dans une intelligence
étrangére aux principes fondamentaux de la cosmographie telle quelle
était alors enseignée, ne troubla jamais Vespuce, et il a fallu recourir it des
documents apocryphes ou a des textes falsifiés pour la lui attribuer. On
ne trouve pas un mot dans ses récits authentiques qui permette de dire
qu'd aucun moment de sa carriére il crut que les régions nouvellement
reconnues & I’Ouest fissent partie de 1'Asie ou fussent & proximité.
En cela il fut supérienr i Colomb. La constatation qu'il existait des terres
au dela des Antilles qui n'étaient pas 1'Asie et qui formaient un Monde
Nouveau appartient bien & Vespuce, et lors méme qu'il serait démontré
que son premier voyage est fictil, celanelut enléverait pasle mérite d’avoir
formuléle premier cette grande idée. Remarquons, en effet, que ¢’est dans
son Mundus Novus, écrit en 1502 ou en 1503 au plus tard, que Vespuce
a allirmé nettement et i différentes reprises, que les régions nouvellement
découvertes formaient un monde autre ¢ue celui de I'Asie, connu de toute
antiquité. Que ce soit alors seulement et non & son voyage contesté de
1497-1498, ou a sa seconde exploration, comme il le dit, qu'il arriva a
cette conviction, toujours est-il qu'il I'exprime d’abord en 1502 ou 1503,
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puis dans sa lettre du % septembre 150%, et qu'a cette époque, personne
encoren'avait écrit pareille chose. Onest donc fondé a dire que, mémeen
supprimant complétement le premier voyage de Vespuce, le mérite d'avoir
deviné le véritable caractére des terres que ColomD prenait pour l'Asie
appartient en propre 4 l'auteur du Mundus Novus. Bt tant qu'on n'aura
pas découvert quelque document ou quelque témoignage qui lul enléve
la priorité de cette conception géniale, on ne pourra lui ravir I'honneur
auquel il prétendait et le faire descendre de la place élevée que les inves-
tigations d'une critique impartiale obligent & lui assiguer.

Il faut ici ouvrir une parenthése, pour dire quelques mots de la célebre
carte de La Cosa, qui date de 1500, et que quelques auteurs ont considérée
comme montrant que, dés cette époque, son auteur savait que les nouvelles
réglons étaient distinctes de I'Asie. Sicette supposition est fondée, c’est au
pilote de ColomDb et non a Vespuce qu'appartient la priorité de la consta-
tation de ce fait important. Voyons si 1'examen des documents confirme
cette maniérede voir. La carte de La Cosa est un planisphere dont 1'ohjet
est de représenter le monde entier, tel quiil était connu a la date de
sa confection, c'est-a dire en 1500. Si son auteur croyait & l'existence
d'un nouveau continent, différent de celui qu'on connaissait avant les
découvertes de Colomb, ce continent doit figurer d'une maniére bien nette,
car, dans un document de ce genve, un fait de cette importance géogra-
phique ne se démontre que par un tracé graphique qui ne puisse laisser
placea aucun doute. Or tel n’est pas le cas; st la ligne de cotes que montre
la carte & 1'Ouestdes Antilles est celle d'un Monde Nouveau,comme on 1'a
dit, nous devons trouver le littoral asiatique plus loin, ainsi que l'indica-
tion de I'espace maritime séparant les deux continents, car, remarquons-
le bien, les deux choses ne vont pas I'une sans 'autre. On ne peut pasima-
giner l'existence d'un continent placé entre les extrémités occidentales du
Vieux Monde et ses extrémités orientales, sans imaginer en méme temps
I'existence dun océan autre que I'Atlanlique s'étendant au dela du Monde
Nouveau supposé. Ich bien ! non seulement la carte de La Cosa ne montre
riende semblable, mais elle donne une indication toute contraire, puisque
elle est coupée, a I'rist, au milieu de I'Inde, de sorte que toute la partie
orientale de I'Asie manquerait au planisphére, sicen’est pas celle-1a méme
qui figure a I'autre bout de la carte, a 1'Ouest des Antilles.

On ne sauraitdonctrouver dansla célébre carte de La Cosa aucun motif de
croire que ce cosmographe avait congu avant Vespuce I'idée que tout ou
partie des nouvelles régions n'appartenait pas a I'Asie. Les cartes de
Cantino, de Canerio et celle connue sous le nom de Kuntsmann n° 3, qui
sont les plus anciennes que nous ayons aprés celle de La Cosa, motivent
une observation du méme genre. On sait qu'outre la partie méridionale
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duNouveau Monde ces cartes veprésentent le littoral oviental de I’ Amérique
du Novd depuis le Grionland jusqu’an Honduras ou i peu pres, cest-a-dire
depuis le 65¢ parvalléele Nord environ, jusque vers le 15, Laissons de coté
la uestion de savoir si, dans la pensée de ces cartographes, ce littoral
était celur del’ Asie, tonjours est-il (ue les cotes dontils dessment approxi-
mativement les contourssont celles de contrdes appartenant a ces régions
nouvelles que l'oun venait de découvriv et que nous savons aujourd’hui
étre I'Amérique. D'olt pouvait venir & ces cartographes, en 1502, la con-
naissance de l'existence de cette partie du Nouveau Monde el de la forme
relativement exacte quiils lui donnent 2 A cette épocue, les Cabot, les
Cortereal et Vespuce étaient les seuls navigateurs (ui eussent parcouru
une pactie du littoral de cette région ; mais vi les Cabot, ni les Cortereal
n’étaient descendus jusqu’i la Floride et n’avaient pénétré dans le golfe
du Mexique, Vespuce, au contraire, assurait avoir reconnu tout ce littoral
et 1l était au service du Portugal quand Cantino el son copiste Canerio
préparaient leur carvte. Pourquoi dés lors chercher ailleurs (ue chez lui
Vorigine des wformations données par ces cartes? On peut done avancer
quele témoignage des cartes du temps conlirme les assertions de Vespuce.
Notre Florentin comprit-il ue Ja vaste étendue de cette cote u'il
avait longée se prolongeail sans interruption en formant le littoral d'un
seul continent ? On peut se le demander. Vespuce dit, en eflet, dans sa
premiére relation, qu'aprés avoir navigué i 1'Ouest pendant un certain
nombre de jours, il atteignit wne terre mconnue uiil jugea étre continen-
tale ©. et quise trouva étre véellement une partic de 'Amérique centrale.
Quand i} donne la relation de son second voyage, entrepris peu apres pour
explorer wne région voisine de la premiére, i) maintient son opinion
que les coles qu'il reconnut alors appartenatent i la terve ferme 2.
Dansla partie de ses quatre relations consacrée & son troisieme voyage,
il omet de dive que la végion parcourue alors était cette méme terre con-
tinentale qu’il avait déja vue deux fois, mais dans son Mundus Novus,
(ui est relatifd cette troisieme navigation, il s’explique trés nettement & cet
égurd, caril commence par vappeler quil a déjidonné des renseignements
swr les terres (ue lui et ses compagnons ont cherchées et trouvées pré-

1. Una lerra che la gindicamo essere terra ferma (Leltera.. lac-simile Quaritch
fol. a, ii, verso). Le latin de la Cosmographize Introductio, porte: ferre cuidam
applicavimus, quam firmam fore existimavimus {fac-simile de Wieser, (ol. 46).

2. ..Jlumo a leneread una nuova lerra e la giudicamo essere terra firma (Lettera, fac-
simile Quariteh, fol. b. iii recto).

... Terram quandam novam tandem tenuimus, quam quidem firmam existere censui-
mus (Fac-simile \Wieser, iij recto).
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cédemment : terres, ajoute-t-il, qu'il est permis d’appeler Monde Nouveau,
expression qui se retrouve plusieurs fois sous sa plume .

I1 semble done que Vespuce eut tout d'abord la vision bien nette que
ce n'est pas seulement la partie que nons appelons aujourd’hui Amérique
du Sud qui formait un Monde Nouveau, mais que toute 'étendue dela
cote qu'ilavait suivie & ses dilférents voyages appartenait & la méme for-
mation continentale. Il est évident, cependant, qu’il ne s'arréta pas a cette
idée et qu'aprés mires réflexions ou peut-étre plus amples informations,
il finit par croire que 1'Amdrique du Sud seule devait étre considérée
comme un continent distinct de celui auquel Colomb avait abordé.

C'est cette conception qu'il fit partager au monde. Les cartes de
Cantino, de Canerio et celles dites de Kunstmann, qui sont toutes quatre de
1502, celle de Ruysch du Ptolémée de 1508, qui est la premiére carte
gravée ou figure une partie des nouvelles régions, les publications de
Saint-Diéen 1507, avec les cartes de Waldseemuller gui les accompagnaient
et d'autres qu'il serait facile de citer témoignent du fait. L'influence de
Vespuce sur la cartographie et la conception géographique du temps fut
donc bien plus grande (ue celle de Colomb. La thése de celui-ci, qu'il
avait mis a la voile en 1492 pour aller aux Indes par une nouvelle voie
et qu'il y était all¢, ne trouva que des oreilles incrédules. A part celle de
La Cosa, il n'y a pas de cartes postérieures au retour de Colomb en 1493
montrant le monde comme il croyait avoir constaté qu'il était, tandis qu’il
en a un grand nombre traduisant la conceplion de Vespuce. Ce dernier
se trompait en coupant par le milieu la grande formation continentale de
I’hémispheére occidental et en faisant de sa partie australe une ile ; mais
cette conception était bien plus prés de la vérité que celle de Colomb, qui
restait purement chimérique. Chagque découverte nouvelle & 1'Ouest modi-
fiait la forme et }'étendue du Monde Nouveau de Vespuce, mais le laissait
subsister et le rapprochait de plus en plus de la réalité, tandis que celles
de Colomb s'effacaient rapidement et n'ont guére laissé de traces carto-
graphiques.

Lesrelations de Vespuce donnent lieu 4 une autre remarque qu'il faut
noter. C'est que, contrairement a Colomb, qui, tout en peignant les mdi-
genes des iles nouvelles comme des gens nails, innocents, doués de ver-
tus angéliques, croyait néanmoins aux hommes a queue, aux sirénes et a
des iles habitées par des femmes seules, lui, Vespuce, ne commet ancune

1. Quasque novum mundum appellare licet. Premier paragraphe de toules les
éditions latine du Mundus Novus. Plus loin il reproduit cette assertion sous diflé-
rentes formes : « J'ai découvert un continent », « ce que j'ai vu dans ce Monde Nou-
veau » ; « nous avons reconnu que cette terre était un continent ». « Une partie de
ce nouveau continent. »
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de ces erreurs. It décrit les Indiens tels gu'ils sont réellement, c'esl-a-
dire barbaves, grossiers. cruels et superslitieux. Il paie cependant son
tribul & la crédulité du temps et & la croyance au merveitleux si généra-
lement répandue au moyen édge, quand il parle d’lrommes a stature gigan-
tesque el de femmes douces d'une longévilé extraordinaire, mais ces Lraits
sont exceptionnels chez lui el en général sesdescriplions et ses peintures
ne sont pas en contradiclion avee celles des voyageurs plus récents et cn
position d'étre mieux renseignés. Il y a la une preuve d'esprit d'obser-
vation et de bon jugemenl, qui est lout & 'honneur de ce navigateur si sou-
venl mal compris et injustement censuré.

X1

ACCUSATEURS ET DEFENSEURS DE VESPUCE.

Dans les paragraphes précédents, on a vu que lagrande eroisade préchée
contre Vespuce prend sa source dans la croyance que le navigateur [lo-
rentin prétendait avoir découvert Paria avant Colomb, alors que jamais
rien de semblable n'esl sorly de sa plume. Muis ce n'est que de nos jours
gqu'on avu la source de cetle erveur, el, pendant trois siécles, on s'est ptu
a accabler Vespuce des veproches les moins mérités. Inaugurée par Las
Casas i, cette campagne a été continuée par ITerrera 2, et nombre d'auteurs
du xv1° et du xvne sicele, comme le cosmographe Schoner, le théologien
Servet, le jurisconsulte Solorzano, le jésmite Pedro Simon et d'aulves y
onl apporté leur colloboration inconsidérée, sans ajouter d'aitleurs aucun
fail nouveau & ceux qu'avaient mentionnés Las Casas.

Plus lard, les écrivains se sont bornés i répéter ce que leurs prédéces-
seurs avaient dil, el 'on vit le pere Cazal, Tiraboschi, Charlevoix,
Navarrete, Robertson, Munoz et Washington ITrving s’inscrive successi-
vement en faux conlve la plupart des asserlions de Vespuce. Mais c'est de
nolre temps que les attagues les plus vives el les moins justifiées ont été
dirigées contre cel honorable navigaleur, donl I'existence laborieuse, tran-
qulle et relativemen( olhscure ne laisse prise & aucune crilique fonddée.

Santarem a éerit un volume pour démontrer u'il élait un imposteur 3.

1. L'évéque de Chiapas a Jonguement parlé des mensonges de Vespuce. Les cha-
pitres 450 el 44% 2 149 de son livre I sonl cnlicrement consacrés au navigaleur
Florenlin ¢l & Ojeda, au vovage duquel il veul monlrer que Vespuce a cmprunté
les ¢léments du récil de sa premidre navigalion.

2. Nistoria, déc. I, live. 1II, ¢ch. el vi.

3. Recherches historiques, critiques et biblioyraphiques sur Améric Vespuce et
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Marcou lui a fait le singulier reproche d’avoir changé son nom pour le
faire donner au Nouveau Monde! et Sir Clements Markham, que Major
avait devancé dans cette voie?, a enrichi la collection llakluyt d'un
volume, oit avec son grand savoir, si mal employé dans la circonstance, et
son habile dialectique, tout ce qu'a dit Vespuce est dénaturé a son détri-
ment 3,

Il est vrai que I'injustice de ces attaques a provoqué une réaction salu-
taire, qui a remis les choses a leur place ou & peu prés. Les délenseurs
de Vespuce n'ont pas manqué, et ils n'ont pas craint de montrer out
était la vérité, car il faut du courage pour combaltre des opinions acerédi-
tées de longue date et qui semblent si bien justifiées qu'on regarde
comme inutile de les examiner & nouveau.

Les auteurs espagnols et portugais du xvi® siecle s'occuperent peu de
Vespuce. Oviedo, Galvano, Damien de Goes, Barros, Castanheda et
Osorius ne le nomment pas. Clest la un fait trés curieux, dillicilement
explicable, dont les critiques de Vespuce s'elforcent de tirer grand parti,
Mais s’il est étrange que ces auteurs n'aient pas menlionné les voyages
de ce navigateur, il n’est pas mowns surprenant qu'aucun d'eux n'ait
jugé a propos de contredire ses assertions, (uiavaient regula plus grande
publicité.

ses voyages, par le vicomte de Sanlarem. Paris, Arthur Bertrand S. d. (1842) in-8°,
PP. XVI-284,

Cet ouvrage se compose d'un mémoire que l'auteur avail envoyé A Navarrcle, ct
gue celui-ci a publié au tome III deses Viages, doc, ne XV, d'additions a ce mémoire,
insérées d'abord dans le Bulletin de la sociélé de géographie des anndes 1835, 1836
el 1837, et d'une suite 2 ces additions. L'auleur s'attache surlout & énumérer les
auteurs qui n'ont pas connu Vespuceet a montrer gu'il n'a découvert ni le conlinenl
avanl Colomb, ni le Brésil avant les Portugais,

1. Nouvelles recherches sur Uorigine du nom &’ Amérique, par Jules Marcou (Paris,
Société de Géographie, 1888, in-8°, pp. 85).

2. The life of Prince Uenry of Porlugal surnamed the Nuavigator. ... by Richard
Heury Mssonr. Londres, Ascher et Cie, 4868, in-8¢, pp. Lm-i87. Voyezr pages 366-
388. Major loutefois se montre hien plus réservé que Marckham.,

3. The letters of Amerigo Vespucci and other documenls illustralive of his carrcer
translated wilh noles and an inlroduction, by Clemenls R. Markhaw, Londrcs,
llakluyt Socicly, 1894, in-8¢, pp. xriv-124,

Ce volume est une collection des Relalions de Vespuce el de quelques documenls
le concernant, parmi lesquels les passages ou Las Casas a si vivement pris & parti
le navigateur florentin tiennent une grande place. Dans l'introduction, l'auleur,
passanl en revue la vie de Vespuce, le représente comme n’étant ni cosmographe, vi-
navigaleur. Il élait simplemenl fournisseur de viande de boucheric pour les navires
(u'équipait Bérardi, le grand armateur de Séville. Mais il avait le défaut d’étre men-
Leur, jaloux, envieux, présomplueuux el ingrat. 11 faut lire cetle introduction pour
voir jusqu'a quel point d’honnétes documents peuventse préter a d'oulrageantes inler-
prétations, 3
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D'unautre coté, Pierre Martyr, qui vivait dans un milieu ot on ne pou-
vait rien ignorer des faits concernant notre explorateur, parle avec éloge
de ses connaissances en astronomie naulique, ainsi que de son habileté
comme marin i, el Gomara, faisant allusion aux critiques de Servet men-
tionnées plus haut, dit qu'il y en a qui se plaisent a noivcir la réputation
du Florentin 2. Ce n’est qu'au xvui® siecle qu'on entreprit sérieusement
de réviser le proces lait & Vespuce, In [743, Bandini, attacha le grelot 3.
Il réunit les textes et les fit précéder d'une notice critique qui commenga
aouvrir les yeux, jusqualors fermés i I'évidence méme, Malheureusement
Bandini avait accueilli quelques textes frelatés ou apocryphes, qui firent
tort 4 sa thése, que Canovai reprit en [788 avec plus de succes. Son éloge
de Vespuce, écrit avec élégance et sur un ton assez vif, provoqua un
déluge de piéces pour et contre son héros 4.

Ne pouvant entrerici dans de plus amples détails sur cette longue con-
troverse et sur Loutes les publications auxquelles elle a donné lieu, nous
nous bornons a dire qu'elle ful reprise avec éclat quand Humboldt publia
les deux derniers volumes de son admirable Histoire de la géographie du

1. Parlant de Jean Vespace, neveu d'Americ, Martyr dit gu'il avait hérité de son
oncle une grande habileté dans I'art de la navigation el le calcul des posilions (De
Orbe Novo, dée. 1L, ch. vn). Plus loin il ditde Vespuce « que ¢’eslun homme Lres versé
dans cet art {la carlographicj el qui, sous les auspices ¢l aux (rais des Portogais, a
dépassé de plusieurs degrés la ligne ¢quinoxiale (Ibid, ch. x).

2. [Is’agit des deux Ptolémoe de 1335 et de 1541 édités & Lyon par le malheureux
Michel Servet. Dans ce méme passage, Gomara éeril que Vespuce assure qu'il a
navigué jusqu'a 40 degrés au dela de la ligne. Je crois, ajoute-t-il, ¢u'il a beaucoup
navigué (La liistoria, ch. rxxxvu, fol. 115 recto, édit. de 1354),

3. Vila e leltera di Ameriyo Vespuccl, yenliluomo Florenlino, raccolla e illustrala
dall’ Abbate Angelo Maria Bandini. Florence, 1745, pelit in-°, pp. rLxxvi-128, un
feuillel d’errata, frountispice illusleé, tablean généalogique.

Les feuillets paginés en chifftes romains conliennentla vie de Vespuce, Les lettres
veproduites sont les suivanles :

1) Version italiennc des gualre navigations, d’aprés un exemplaire ayant appar-
tenu a Baccio-Valori, qui devail différer du texte de la Lettera de 1505 a 1506, &
moins ¢ue ce ne soit Bandini gqui ail pris la liberté de le modifier, ce qui est {ort
possible,

2) Une lettre relative au 2m¢ voyage, qui vienl des papiers de Vaglienti et qui est
évidemment apocryphe,

3) Une relalion des voyages de Gama de 1497 qui est altriboéed Vespuce, mais
gqu'on a reconnue étre de Girolamo Serrigi.

#)Une version italienne du Mundus Novus, empruntée & Ramusio.

4. Elogio d’Amerigo Vespucei, che ha riportato il premio della nobtle Accademia
Eltrusca di Corlona nel di 13 d'ollohre dell'anno 1788. Conuna dissertasione gius-
tificativa di queslo celebre navigalore. Flovence 1788, in-%, pp. vire-80, portrait.

Réimprimé plusicurs fois, traduit en anglais par Lester, Life and Voyages,.. of
Vespucci. New-York, 1853,
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Nouvean Continent, qui sont entiérement consacrés a Vespuce . Iclairé
par un sens critique presque toujours infaillible et par son érudition qui
était immeunse, il vit bien que Vespuce était calomnié, mais, trompé par
des assertions inexactes de Munoz et parle texte latin des quatre naviga-
tions de la Cosmographie Introductio, qui est rempli d'erveurs, il ne put
aller jusqu'ott il aurait été certainement, s'il avait conunu le texte italien
oviginal de la ZLetlera. Son étude fit néanmoins la lumiére sur nombre
de points et lorsque Santarem, (ui s'en tenait imperturbablement aux
vieilles accusations portées contre Vespuce, voulutles produire de nouveau,
il trouva dans Varnhagen, diplomate brésilien, admirablement armé pour
soutenir cette discussion, un adversaire dont les coups vépétés mivent fin
pour un bon moment i toute polémique i ce sujet 2. Elle ne fut reprise
que longtemps apres, par l'éminent président de la société Hakluyt,
Clements R. Markham, qui véédita avec habileté toutes les vieilles histoires
imaginées pour faire tort & Vespuce, mais ¢ui trouva dans Harrisse un
impitoyable critique °.

1. Le titre donné ci-dessus est Je faux titre. ’ouvvage esl véritablemenl intitulé
Examen critique de 'histoire de la géographie du Nourvean Continent el des progros
de Uastronomie nautique au XV¢ ol au XVIe siteles, par Alexandre de 1Tumboldlt,
Raris, Gide, 1836-1839, 5 vol. in-8°, cartes.

C’estl¢dition ordinaire identique a celle grand in-folio, avec atlas également in-folio,
qui parut chez le méme éditeur en 183%. 11 devrait y avoir une suite, qui ne fut jamais
publiée.

2, Onade Varnhagen quatre grosses placuetles in-folio sur Vespuce, quiconlien-
nenl toules les piéces velalives & la question :

te Amerigo Vespucct, son caraclére, ses écrils, méme les moins authentiques, sa vie el
ses navigalions, avec une carte indiquant les routes, par F. A, Varnhagen. Lima, 1863,
in-fol. 120 pp.

20 Le premier voyage de Vespucei définitivement eapliqud dans ses délails. Vienne,
1869, in-fol. pp. 50.

3¢ Nouvelles recherches sur les derniers wvoyages du navigaleur florenlin el le
reste des documents et éclaircissements sur lui, avec les lexles dans les mémes langues
qu'ils ont éLé écrits. Vienne, 1870, in-fol., pp. 58, carte des Terre nove du Ptolémée
de 1513.

4 Ainda Amerigo Vespucci : novos estudios e achegas, especialmente em favor da
inlerprelagao dada a sua 1o Viagemem 1497-98, as coslas do Yucatan e golfo Mexi-
cane. Vienne, 1874, in-fol., pp. 8, cartede Ruysch de 1508.

11 faut ajouter & ces qualre ouvrages, les deux pelils mémoires suivanls refondus
en partic dans les publications in-folio.

Vespuce el son premier voyage, Parvis, 1858, in-89, pp. 31, fac-similé.

Examen de quelques points de [histoire géographique du Brésil, comprenant des
éclaircissements nouveaux sur le second voyage de Vespuce, etc. elc. Paris, Martinet,
1858, in-8¢, pp. 70, carte.

3. Havrisse se proposait de faire un lravail complet sur Vespuce et il avait réuni
dans ce but de nombreux documents, entre aulres une correspondance bréslongue de
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Depuis lors, la question a changé de caractérve. Ies Lravaux considé-
rables A Uzielli, qui s'était consacré avee ardewr ala véhabilitation du mal-
heureux Llorentin!, et la sévére mnalyse critique de tous les dléments
de la controverse par Iiske, dans son admivable flistoire de la découverte
de U Amérique®, ne permettent plus d'ineriminer les assertions et les actes

de Vespuce avec la légéreté inconsciente donttémoignent tant d’ouvrages
antérieurs A ceux-la3,

En somme, les accusations sérieuses portées contre Vespuce sont uni-
quement basées: 1° sur la supposition erronée (u'il prétendait avoir décou-
vert la région de Paria avant ColomD; 2 sur la supposition également

erronée que desdocuments constataient sa présence en lispagne a I'époque

notre navigateur avec les Médicis. Les circonstances ne lui onl pas permis de donner
suile & ce dessein. Mais dans plusieurs de ses ounvrages il a parlé de Vespuce et, sans
trancherles (queslions soulevées a son sujel, il a laiss¢ voir (u'il n'élait pas de ceux
qui prendraient parti contre lui. Vovez parliculiérement le chapilre The Vespucian
data, dans sa Discovery of North America, pp. 335-352, et I'arvticle Vespuceius dans les
Biographical noles du méme ouvrage. On lrouvera sa crilique de Markham dans
I'ouvrage suivant : Americus Vespuccivs : A eritical and documenlary Review of hwo
recent english Books concerning thal navigator. Londres, 3. I, Stevens, 1895, in-8°.
Le premier des deux livres examinés dans cel ouvrage cst celui de Markham, le second
cclui de Coole menlionné précédemment .

i. Uziellia écril plusieursintéressanls mémoires sur Vespuce (ui sonl insérés dans
les comples renduos des divers congrés hisloriques el géographiques auxquels il pre-
nait part. Mais il avait laborieusement préparé une imporlante collection (ui devail
comprendre tous les textes relalifs & Vespucee avee fac-similés; variantes ¢l commen-
taires criliques, qui n'a pu voir le jour a cause des grands frais (ue sa publication
entrainail. Cependant, a I'occasion du 4&me centenaire de Toscanclli et de Vespuce,
Pouvrage suivant, qui devail faire parlie de celle collection, a élé publié:

Vita di Amerigo Vespucci escrita da Angello Maria Bandini con le postille inedile
dellautore, illusirata e commentala da Gusrtavo Uuerir. Bibliografia delle opere con-
cernante Paolo Toscanelli ed Amerigo Vespucci, per Giusepe I'uvnacarui, Florence,
1899, in-fol. 136 pp. avec un beau fronlispice.

2. The Discovery of America, wilh some account of ancienl America and{he spanish
conques!, by Jonx Iiskg, en 2 volumes. Boston ¢t New-York Houghton, Mifflin ct
Cie 41892, 2 vol. in-8° avec illustralions cartographiques.

Quvrage de premier ocdre, la meilleure histoive de la découverle et de la conquéle
de PAmérique qui existe. La parlie intitulée Mundus Novus, qui occupe les pages
1-242 duvol, 11, est relalivea Vespuce el aux conséquences lhistoriques el géographi-
(ues de ses explorations.

3. Mentionnons encore parmi les défenseurs modernes de Vespuce, Tnacuer, qui
a écril un livre important surle navigateur floventin : The conlinenl of America, ils
discovery and ils baplism... New-York, W. E. Benjamin 1896. In-fol, planches et
fac-similé, el le céleébre libraire anglais Bernard Quanrrci, (ui a publié & grands
frais un fac-similé¢de I'édilion originale des (ualrve navigalions de Vespuce, avec lra-
duclion et notes explicatives trés compélentes,
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mére ou il assure avoir fait ses deux premiers voyages; et 3° sur la
croyance (u'ilavait agi de maniere a faire attribuer son nom a 'Amérique.
Ou sait aujourd’hui (qu'aucun de ces griefs n'est justifié, et si quelques
auleurs, attardés dans les anciennes voies, doutent encore de la réalité et
de I'importance des voyages de Vespuce, personne ne voit plus en lui le
fourbe sous les traits duquel on se plaisait autrefois a le peindre, et on
ne s’¢tonne plus de lul voir élever des statues & coté de celles de Colomb,

X1I

VLESPUCE ET COLOMR

On peut avancer, sans aucune exagération, (ue la plupart, sinon toutes
ces injustes critiques de I'eeuvre de Vespuce furent inspirées surtout par
la crainte chimérique (ue, si les découvertes qu'il revendiquait élaient
véritables, Colom) en serait diminué. Rien n'est moins vrai.

L'auvre de Colomb est bien distincte de celle de Vespuce. Le grand
Génois avail découvert un groupe considérable d'iles (ue tout le monde
regardait alors comme indépendantes de toute allache continentale, et
prétendait avoir atleint les extrémilés orientales de 1'Asie. Le Florentin
n'avait aucune prétention de ce genre. Il savait que la longue ligne des
cotes quil avait reconnues n'élait point celle de 1I'Asie, et il ne reven-
diquait pas 'honneur d’avoir touché avant Colomb au grand continent
occidental, uoique lui et ceux (ui l'avaient accompagné a son premier
voyage pussent le faire; sa seule prétenlion était d'avoir constaté l'exis-
tence d'une grande terre continentale qui s'étendait au Sud de celles
auxquelles Colomb avait abordé & ses deux derniers voyages, et qui lui
paraissait en étre entierement séparée,

Aujourd’hui que nous avons pénétré le secret de la constitution géo-
logique des terres de I'hémisphére occidental, nous savons (ue les Antilles
ne sont (u'une dépendance de la grande masse territoriale qui s'étend
& I'Ouest ; mais, au lendemain de la découverte, cette vérité scientifique
n'apparaissait pas encore & tous et les grandes iles de I'Atlantique étaient
considérées comme une formation distincte du continent. Sans doute celui
qui avait trouvé le chemin de ces iles avait montré la route qui devait
conduire & la terre ferme et, a ce titre, Colomb était hien le véritable
découvreur du Nouveau Monde, quoiqu’ilignorit toujours sa découverte.
Mais, dans le vaste enchainement des choses de ce mounde ou tout se
tient, il n'est pas toujours facile de marquer ot commence et ou s'arréte
I'ceuvre de ceux (ui entreprennent de nous dévoiler les mystéres de la
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nature. Si la découverte de Vespuce n’aurait pu avoir lieu sans celle de
Colomb, la découverte de ce dernier lui-méme ne se scrait pas faite sans
celles de ses prédécesseurs. On est toujours le conlinuateur de quelqu’un
et seul le temps peut faire le juste départ de ce qui appartient légitime-
ment aux uns et aux autres.

[’acuvre de Vespuce est considérable. Il n'a pas seulement précédé
Colomb au Nouveau Monde ; il est encore le premier qui ait reconnu que
ce Monde Nouveau n’était pas I'Asie ; avant tout autre il a vu qu'il pou-
vait étre contourné et (ue c’était en prenant cette route ¢u'on pourrait
arriver aux Indes. Ses prétentions, telles qu'elles résultent de sesrelations
authentiques, étaient donclégitimes, et c’est ainsi qu’en jugérent les contem-
porains. En eflet, les navigateurs et pilotes dont il avait été le compagnon
ou le collaborateur, les grands personnages avec lesquels il s’était trouvé
en rapports personnels, comme les rois Ferdinand et Manoel, le gonfalonier
Soderini etle duc René ; les quatre Colomb : Christophe, Barthélemy,
Diego et Fernand ; les pilotes La Cosa, Ojeda, Pinzon et Roldan, pour
ne citer que ccux-la, étaient vivants lorsque parurent, en latin, en italien,
en francais et en allemand, les relations de Vespuce, et pas un de ceux
qu'il mettait en cause ou qu'il 1ésait dans leurs droits, si ce qu'il disait
était faux, ne se leva pourle contredire et pour flétrir son imposture.

Enfin, le plus intéressé de tous arétabli la vérité, si elle était méconnue
A son détriment : Colomb lui-méme honorait Vespuce de son amitié et
remarque quon ne lui rendait pas justice!. Le fils du grand Génois,
Fernand, qui fut son biographe, a une attitude ¢ui serait bien extraordi-
naire, si Vespuce s'était posé en rival de son pére ou s'il avait été considéré
comme tel. Lui, qui possédaitdanssa fameuse bibliothéque un exemplaire
du Mundus Novus ainsi que la Cosmographie Introductio, qu'il a lue et
annotée, ne se formalise ni ne s'étonne des assertions qu’on y trouve?, alors
qu’il s'emporte en invectives olfensantes contre Giustiniani, dont le seul
tort avait été de noter l'origine plébéienne de son pére?3.

Ces considérations autorisent la conclusion que I'attribution du nom de

1. Lettre de Colombh i son fils Dicgo en date du b février 1505 (Raccolla Colom-
biana, Scritti, vol. 11, p. 253).

2. Ces deux ouvrages portaient, dans la Bibliothéque de Fernand Colomb, le
premier le ne 304[, 'autre le n® 1773, ainsi qu'on peut le voir dans le Registrum de
cette bhibliotheque, dont M. Archer M. ITuntington a donné une reproduction fac-
similé. New-York, 1903, in-lol. Les annotations du fils dv grand Génois a la Cosmo-
graphiz Introductiosonlattestées par Ilarrisse, quiles alues. Fernand Colomb. Paris,
Tross, 1872, grd. in-8°, pp. 144-145.

3. Voyez sur ce point nos Lludes critiques sur la vie de Colomb avant ses décou-
rertes, Paris, Welter, 1905, in-8° nole 8, p. 52,
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Amerigo Vespuce & I"Amérique du Sud d’abord, et ensuite au continent
entier, est tout aussi justifiée (ue l'aurait été celle qu'on aurait pu faire de
celui de Colomb. Le grand Génois et le grand Florentin sont les véritables
découvreurs du Nouveau Monde, et c'est avec raison ue leurs deux noms
sont toujours associés, & I'exclusion de celui de Cabot, car, bien que cet
intrépide marin ait touché & ce Nouveau Monde avant l'un et Pautre!,
il n'a compris ni 'importance, ni le véritable caractéere de sa découverte,
qui n'a pas eu la méme influence sur le développement de nos connais-
sances géographiques.

1. Jean Cabot alterrjl au Labrador le 2% juin 1497, croit-on; Vespuce découvrit
la cote du Honduras vers le i°f juillet de la méme année, el Colomb vitla terre
ferme pour la premiére fois le 5 aotil 1498 au golfe de Paria,
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